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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto.

- Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

- Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.

- Este icono significa: precaucion, superficie caliente.
& - Las superficies accesibles son susceptibles de

calentarse durante el uso.

- Tenga cuidado de no quemarse.

- Este aparato esta disefiado exclusivamente para
uso doméstico quedando excluido su uso en bares,
restaurantes, granjas, hoteles, moteles y oficinas.

- Este aparato no deben utilizarlo nifos.

- Mantenga el aparatoy su cable fuera del alcance de
los ninos.

- Este aparato pueden utilizarlo personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de
experienciay conocimiento, si se les ha dado la supervision
formacion apropiadas respecto al uso del aparato de una
manera seguray comprenden los peligros que implica.

- Los nifios no deben jugar con el aparato.

- Lalimpiezay el mantenimiento para realizar por el usuario
no deben realizarlos los nifos sin supervision.

- ADVERTENCIA: la abertura de llenado no tiene que abrirse
durante el uso.

- ADVERTENCIA: tome precauciones para evitar el
derramamiento de liquidos sobre el conductor.

- ADVERTENCIA: un maluso o un uso inadecuado puede suponer
un peligro tanto para el aparato como para el usuario.
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Utilice este aparato para los fines que aparecen descritos
en este manual.

La superficie del elemento calefactor esta sometida a calor
residual después del uso.

Desconectar el aparato y desenchufar la alimentacion
antes de cambiar los accesorios o partes proximas que se
mueven durante el uso.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del productoy
de que el enchufe tenga toma de tierra.

No sumerija el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua.

Aseglrese de que tiene las manos completamente secas
antes de tocar el enchufe o encender el producto.
Advertencia: si el dispositivo cae accidentalmente en agua,
desconéctelo inmediatamente. {No toque el agua!
Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de danos visibles.

Si el cable presenta danos, debe ser reparado por el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para evitar
cualquier tipo de peligro.

Advertencia: no utilice el producto si el cable, el

enchufe o la estructura presenta dafios o si no funciona
correctamente, ha sufrido alguna caida o ha sido danado.
No retuerza, doble, estire o dafie el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor.

No permita que el cable toque superficies calientes.

No deje que el cable asome sobre el borde de la superficie
de trabajo o la encimera.

Este dispositivo no esta disefiado para funcionar a través
de temporizadores o sistemas de control remoto externos.
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Apague y desenchufe el producto de la fuente de
alimentacion cuando no esté siendo usado y antes de
limpiarlo.

Tire del enchufe para desconectarlo, no tire del cable.
Supervise a los nifos para asegurarse de que no jueguen
con el producto.

Es necesario dar una supervision estricta si el producto
esta siendo usado cerca de nifios.

Coloque el aparato en una superficie seca, estable, planay
resistente al calor.

No use el producto bajo las siguientes circunstancias:
Dentro o encima de cocinas eléctricas o de gas, hornos
calientes o cerca de fuego.

Sobre superficies blandas (como alfombras) o donde pueda
volcarse durante su uso.

En exteriores o areas con altos niveles de humedad.

No cubra el dispositivo mientras esté en funcionamiento.
No deje el producto sin supervision durante su
funcionamiento.

Desconéctelo de la toma de corriente cuando acabe de
utilizarlo o cuando salga de la estancia.

No intente reparar el dispositivo por su propia cuenta.
Péngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
oficial de Cecotec para cualquier duda.

Para asegurar el correcto funcionamiento del dispositivo, la
limpieza y el mantenimiento del producto ha de realizarse
de acuerdo con este manual de instrucciones.

Apague y desenchufe el producto antes de moverlo o
limpiarlo.

No lave el aparato en lavavaijillas.

No se acepta ninguna responsabilidad de los danos
eventuales o personales que pudieran derivar del mal uso
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del producto o del incumplimiento de este manual de
instrucciones.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.

Keep this instruction manual for future reference or
new users.
All safety instructions must be closely followed when using
the appliance.
This symbol means “Caution, hot surface”.
- Accessible surfaces are likely to heat up
during use.
Be careful not to burn yourself.
This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.
The appliance must not be used by children.
Keep this appliance and its power cord out of their reach.
This appliance can be used by persons with reduced
physical, sensory, or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.
Children must not play with the device.
Cleaning and user maintenance should not be carried out
by unsupervised children.
WARNING: the filling opening must not be opened during
operation.
WARNING: take precautions to avoid spillage of liquids on
the cable.
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WARNING: incorrect or improper use can be dangerous for
the user and damage the appliance.

Use the appliance only for the purposes described in

this manual.

The surface of the heating element is subject to residual
heat after use.

Switch off and unplug the appliance before changing
accessories or nearby parts that move during use.

Ensure that the mains voltage matches the voltage
specified on the device rating label and that the plug

is earthed.

Do not immerse the cable, plug, or any other
non-removable part of the device in water or any other
liquid or expose electrical connections to water.

Make sure your hands are dry before handling the plug or
switching on the device.

Warning: If the appliance falls accidentally in water, unplug
it immediately. Do not touch the water!

Check the power cable regularly for visible damage.

If the cable is damaged, it must be repaired by the official
Cecotec Technical Support Service to avoid any type

of danger.

Warning: do not use the appliance if its cord, plug, or
housing are damaged, nor after it malfunctions or has been
dropped or damaged in any way.

Do not twist, bend, pull, or damage the power cable.
Protect it from sharp edges and heat sources.

Do not allow the cable to touch hot surfaces.

Do not let the cable hang over the edge of the working
surface or worktop.

This appliance is not intended to be operated by means of
an external timer or separate remote-control system.
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Turn off and unplug the appliance from the mains supply
when not in use and before cleaning it.

Pull from the plug, not the cable, to disconnect it from

the outlet.

Supervise children to prevent them from playing with the
appliance.

Close supervision is necessary when the appliance is being
used by or near children.

Place the appliance on a dry, stable, flat, heat-

resistant surface.

Do not use the appliance under the following
circumstances:

On or near a gas or electric hob, in heated ovens, or near
open flames.

On soft surfaces (such as carpets) or where it may tip over
during use.

Outdoors or in areas with high humidity levels.

Do not cover the appliance during operation.

Never leave the device unattended during use.

Unplug it from the mains supply when you finish using it or
when you leave the room.

Do not try to repair the device by yourself.

Contact the official Cecotec Technical Support Service

for advice.

Cleaning and maintenance must be carried out according
to this instruction manual to make sure the appliance
functions properly.

Turn off and unplug the appliance before moving and
cleaning it.

Do not wash the appliance in dishwashers.

No liability is accepted for any eventual damage or personal
injuries derived from misuse or non-compliance with this
instruction manual.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil.

10

Gardez bien ce manuel pour de futures références ou pour
tout nouvel utilisateur.
Veuillez suivre ces instructions de sécurité tres
attentivement lorsque vous utilisez l'appareil.
Cette icone signifie : attention ! Surface chaude.
& - Les surfaces accessibles peuvent atteindre de
températures élevées pendant l'utilisation.
Faites attention a ne pas vos briler!
Cet appareil est concu pour un usage domestique
uniquement et ne doit pas étre utilisé dans les bars,
restaurants, fermes, hotels, motels et bureaux.
Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants.
Maintenez 'appareil et son cable hors de portée
des enfants.
Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux
capacités physigues, mentales ou sensorielles réduites, ou
sans expérience ni connaissances si elles sont surveillées
et/ou ont recu les informations nécessaires a l'utilisation
correcte de l'appareil et qu'elles ont bien compris les
risques qu'ilimpligue.
Empéchez les enfants de jouer avec le produit.
Le nettoyage et 'entretien du produit ne peuvent pas étre
meneés a terme par les enfants.
AVERTISSEMENT : l'ouverture de remplissage ne doit pas
étre ouverte pendant 'utilisation.
Avertissement : faites attention a ne pas renverser de
liquides sur le conducteur d'électricité.
AVERTISSEMENT : une utilisation incorrecte ou inadéquate
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peut mettre en danger l'appareil et l'utilisateur.

Utilisez cet appareil uniqguement pour les fins décrites dans
ce manuel.

La surface de l'élément chauffant est soumise a une
chaleur résiduelle apres utilisation.

Eteignez et débranchez bappareil avant de changer

les accessoires ou les pieces qui bougent pendant le
fonctionnement.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie
de l'appareil dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau.
Assurez-vous d'avoir les mains completement seches
avant de toucher la prise ou d'allumer l'appareil.
Avertissement : si 'appareil tombe accidentellement dans
'eau, débranchez-le immeédiatement. Ne touchez pas l'eau !
Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles.

Si le cable présente des dommages, il doit étre réparé par
le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec pour
éviter tout type de danger.

Avertissement : n'utilisez pas l'appareil si le cable, la

prise ou la structure en général ne fonctionnent pas
correctement, ont souffert une chute ou ont été abimés.
Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le
cable d'alimentation.

Protégez-le des bords pointus et des sources de chaleur.
Ne laissez pas le cable toucher des surfaces chaudes.

Ne laissez pas le cable dépasser de la surface de travail ou
du plan de travail.
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Cet appareil n'a pas été concu pour fonctionner a

travers des minuteries ou systemes de contréle a
distance externes.

Eteignez et débranchez l'appareil de la source
d'alimentation lorsque vous ne l'utilisez plus et avant de le
nettoyer.

Tirez sur la fiche pour le débrancher ; ne tirez pas

sur le cable.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent
pas avec le produit.

Une surveillance stricte est nécessaire si le produit est
utilisé a coté d'enfants.

Placez l'appareil sur une surface seche, stable, plate et
résistante a la chaleur.

N'utilisez pas l'appareil dans les circonstances suivantes :
dans ou sur des cuisines électriques ou a gaz, dans des
fours chauds ni pres du feu ;

sur des surfaces molles (comme les tapis) ou des surfaces
desquelles l'appareil pourrait se renverser pendant
utilisation ;

en extérieurs ou dans des endroits possédant des niveaux
d'humidité élevés ;

Ne recouvrez pas l'appareil lorsgu'il est en fonctionnement.
Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est en
fonctionnement.

Sivous n'allez plus l'utiliser ou si vous sortez de la piece,
débranchez-le de la prise de courant.

N'essayez pas de réparer ['appareil vous-méme.

Veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de
Cecotec pour tout doute ou renseignement.

Pour assurer le correct fonctionnement de l'appareil, le
nettoyage et l'entretien doivent étre réalisés en accord avec
ce manuel d'instructions.
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Eteignez et débranchez l'appareil avant de le déplacer ou
de le nettoyer.

L'appareil ne convient pas pour un nettoyage au lave-
vaisselle.

Aucune responsabilité ne sera acceptée sur les possibles
dommages personnels qui puissent dériver d'une mauvaise
utilisation de l'appareil ou du non-respect de ce manuel.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum Nachschlagen
oder fUr kiinftige Benutzer gut auf.
Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Produkt verwenden.
Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heif3e Oberflache.
- Zugangliche Flachen kénnen sich bei der
Benutzung erwarmen.
Passen Sie auf, dass Sie sich nicht verbrennen.
Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels,
Motels und BUros verwendet werden.
Dieses Gerat sollte nicht von Kindern verwendet werden.
Bewahren Sie das Gerat aufderhalb der Reichweite
von Kindern.
Dieses Gerat kann von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.
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Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Wartung durch den Benutzer sollten nicht
von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.
ACHTUNCG: Die Einfulloffnung darf wahrend des Betriebs
nicht geoffnet werden.

WARNUNG: Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in
den Kanal gelangen.

HINWEIS: Falsche oder unsachgemaifie Verwendung kann
sowohl das Gerat als auch den Benutzer gefahrden.
Verwenden Sie dieses Gerat fur die in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Zwecke.

Die Oberflache des Heizelements ist nach dem Gebrauch
einer Abwarme ausgesetzt.

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, bevor Sie
Zubehorteile oder in der Nahe befindliche Teile, die sich
wahrend des Gebrauchs bewegen, austauschen.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder
andere FlUssigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen
Anschlusse nicht in Kontakt mit Wasser kommen.

Stellen Sie sicher, dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor
Sie die Steckdose beruhren oder das Gerat einschalten.
Hinweis: Falls das Gerat versehentlich ins Wasser fallt,
ziehen Sie es sofort aus der Steckdose. Bertihren Sie nicht
das Wasser!

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelméRig auf

sichtbare Schaden.

Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
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werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Warnung: Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Kabel, der Stecker oder der Rahmen beschadigt ist oder
wenn es nicht richtig funktioniert, fallen gelassen oder
beschadigt wurde.

Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden.

Schitzen Sie es von scharfen Kanten und Warmequellen.
Lassen Sie niemals den Kabel mit warmen Oberflachen in
Kontakt kommen.

Lassen Sie das Kabel niemals Uber der

Arbeitsflache stehen.

Dieses Gerat funktioniert nicht iber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung, wenn Sie das Gerat nicht verwenden und
bevor Sie es reinigen mochten.

Ziehen Sie von dem Stecker, nicht von dem Kabel.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit
dem Gerat spielen.

Eine besondere genaue und konsequente Beaufsichtigung
ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe von Kindern
verwendet wird.

Stellen Sie das Gerat auf eine trockene, stabile, flache und
hitzebestandige Flache.

Verwenden Sie das Gerat nicht unter den folgenden
Umstanden:

Innerhalb oder auf elektrischen Kochplatte oder Gaskocher,
Backofen oder in der Nahe von Feuer.

Auf weichen Oberflache wie Teppiche, wo das Gerat beim
Verwenden umkippen kénnte.

Im Freien oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit.
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Bedecken Sie nicht das Gerat wahrend des Betriebs.
Lassen Sie das Produkt beim Verwenden nicht
unbeaufsichtigt.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie
das Gerat nicht mehr benutzen oder wenn Sie den Raum
verlassen.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren.
Sollten Sie Information bendtigen bzw. Zweifel beseitigen
kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst.
Die Reinigung und die Wartung sollten gemafs dieses
Bedienungsanleitung durchgefihrt werden, um einen
ordungsgemaiien Betrieb des Gerates zu gewahrleisten.
Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen

oder bewegen.

Das Gerat ist nicht spilmaschinengeeignet.

Das Unternehmen ubernimmt keine Haftung Uber mogliche
Schaden wegen unsachgemafder Verwendung des
Produktes oder Nichteinhaltung dieser Anweisungen.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare l'apparecchio.
Conservare questo manuale per consultazioni future o
nuovi utenti.
Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza quando
si usa l'apparecchio.
Questa icona significa "attenzione, superficie calda"
& - Lesuperfici accessibili sono suscettibili a
riscaldamento durante l'uso.
Prestare attenzione a non scottarsi.
Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.
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L'apparecchio non deve essere usato da bambini.
Mantenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata
dei bambini.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da persone

con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con
mancanza di esperienza e conoscenza, a condizione

che abbiano ricevuto supervisione o istruzioni sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i
pericoli connessi.

| bambini non devono giocare con l'apparecchio.

La pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate
da bambini senza supervisione.

ATTENZIONE: non aprire l'apertura di riempimento durante
il funzionamento.

ATTENZIONE: prendere le dovute precauzioni per evitare la
fuoriuscita di liquidi sulle connessioni elettriche.
ATTENZIONE: un uso incorretto o improprio puo mettere in
pericolo l'utente e danneggiare l'apparecchio.

Utilizzare questo apparecchio per agli scopi descritti in
questo manuale.

La superficie dell'elemento riscaldante e soggetta a calore
residuo dopo l'uso.

Spegnere e scollegare l'apparecchio prima di cambiare

gli accessori o parti adiacenti in movimento durante il
funzionamento.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio
e che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.

Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o in qualsiasi altro liquido, né
esporre i collegamenti elettrici all'acqua.

Assicurarsi di avere le mani completamente asciutte prima
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di toccare la spina o di accendere l'aparecchio.

- Attenzione: se l'apparecchio dovesse cadere
accidentalmente in acqua, scollegarlo immediatamente.
Non toccare l'acqua.

- lIspezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca
di danni visibili.

- Se il cavo presenta danni, dovra essere riparato dal Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per evitare
qualsiasi tipo di rischio.

- Attenzione: non utilizzare 'apparecchio se il cavo, la
spina o la struttura presenta danni o se non funziona
correttamente, e caduto o e danneggiato.

- Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di
alimentazione.

- Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.

- Non permettere che il cavo tocchi superfici calde.

- Non lasciare che il cavo sporga oltre il bordo della
superficie o piano di lavoro.

- Questo apparecchio non e stato progettato per funzionare
tramite timer o sistemi di controllo remoto esterni.

- Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla fonte di
alimentazione quando non in uso e prima di pulirlo.

- Tirare la spina per scollegare l'apparecchio, non
tirare il cavo.

- Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con
'apparecchio.

- Sorvegliare strettamente i bambini se si usa l'apparecchio
in loro prossimita.

- Collocare l'apparecchio su di una superficie asciutta,
stabile, piatta e resistente al calore.

- Non usare l'apparecchio nelle seguenti circostanze:

- Dentro o sopra cucine elettriche o a gas, forni caldi o
vicino al fuoco.
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Su superfici morbide (come tappeti) o dove possa cadere
durante l'uso.

In esterno o aree con alti livelli di umidita.

Non coprire l'apparecchio mentre e in funzione.

Non lasciare l'apparecchio incustodito durante il
funzionamento.

Scollegarlo dalla presa di corrente quando non lo si utilizza
0 quando si esce dalla stanza.

Non tentare di riparare l'apparecchio per conto proprio.
Si prega di contattare il Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec per ricevere informazioni.

Per garantire il corretto funzionamento dell'apparecchio,
la pulizia e la manutenzione devono essere effettuate
secondo questo manuale di istruzioni.

Spegnere e scollegare l'apparecchio prima di muoverlo

o pulirlo.

L'apparecchio non e lavabile in lavastoviglie.

Non si accetta nessuna responsabilita derivata dai danni
eventuali o personali che possano derivare da un uso
improprio dell'apparecchio o da inadempienze di questo
manuale di istruzioni.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucoes atentamente antes de usar
0 produto.

Guarde este manual para referéncias futuras ou novos
utilizadores.
Siga atentamente estas instrucdes de seguranca quando
usar o aparelho.

Este simbolo significa: cautela, superficie quente!
& - As superficies acessiveis sao suscetiveis ao
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aquecimento durante a utilizacao.

Tenha cuidado para nao se queimar.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso domeéstico
e nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis,
motéis e escritérios.

Este aparelho nao deve ser utilizado por criancas.
Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance

de criancas.

Este aparelho pode ser utilizado por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas

ou com falta de experiéncia e conhecimentos, se lhes
tiver sido dada a supervisao ou as instrucoes relativas

a utilizacao do aparelho de uma forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos.

Nao permita que as criancas bringuem com o aparelho.
A limpeza e manutencao do dispositivo ndo devem ser
efetuadas por criancas sem supervisao.

ATENCAO: A abertura de enchimento n&o deve ser aberta
durante a utilizacao.

AVISO: tome precaucdes para evitar o entornado de liquidos
por cima das conexdes elétricas.

Aviso: 0 uso incorreto ou inadequado pode p6r em perigo,
quer o aparelho, quer o utilizador.

Utilize este aparelho para fins que aparecem descritos
neste manual.

A superficie do elemento de aquecimento esta sujeita ao
calor residual ap6s a sua utilizacao.

Desligue o aparelho da tomada antes de mudar os
acessOrios ou as pecas proximas que se deslocam durante
a utilizacao.

Certifique-se de que a tensao de rede coincida com a
tensao especificada na etiqueta de classificacao do
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aparelho e de que a tomada tenha ligacao a terra.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte
elétrica do produto na agua ou qualquer outro liquido nem
as exponha as conexdes elétricas a agua.

Certifique-se de que tem as maos completamente secas
antes de tocar na tomada ou ligar o produto.

Adverténcia: se o aparelho cair acidentalmente na

agua, desligue imediatamente da corrente elétrica. Nao
toque na agua!

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis.

Se 0 cabo apresentar danos, deve ser reparado pelo Servico
de Assisténcia Técnica da Cecotec para evitar qualguer tipo
de perigo.

Adverténcia: nao utilize o aparelho se o cabo, a tomada ou
a estrutura apresentarem danos ou se nao funcionarem
corretamente, sofreu alguma queda ou foi danificado.

Nao torca, dobre, estique ou danifique o cabo de
alimentacao.

Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor.

Nao permita que o cabo toque em superficies quentes.
Nao deixe que o cabo esteja sobre a borda da superficie de
trabalho ou do balcao.

Este aparelho nao esta desenhado para funcionar

através de temporizadores ou sistemas de controlo
remoto externos.

Desligue e desconecte o aparelho da corrente elétrica
quando nao estiver a ser usado e antes de o limpar.

Puxe da ficha para o desconectar, ndao puxe pelo cabo.
Supervisione as criancas para nao brincarem com o
aparelho.

E necessario dar supervisao estrita se o aparelho estiver a
ser usado perto de criancas.
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Coloque o aparelho numa superficie seca, estavel, plana e
resistente ao calor.

Nao use o aparelho em nenhuma destas circunstancias:
Dentro ou em cima de cozinhas elétricas ou gas, fornos
quentes ou perto de fogo.

Sobre superficies suaves (como tapetes) ou onde possa
virar e cair durante o uso.

Em exteriores ou areas com altos niveis de humidade.
Nao cubra o aparelho enquanto estiver a funcionar.

Nao deixe o aparelho sem supervisao durante o seu
funcionamento.

Desconecte-o da tomada de corrente quando acabar

de o utilizar ou quando abandonar o lugar onde

estiver colocado.

Nao tente reparar o dispositivo por conta prépria.

Por favor, contacte o Servico de Assisténcia Técnica da
Cecotec se tiver alguma duvida.

Para garantir o correto funcionamento do aparelho, as
tarefas de limpeza e manutencao devem ser feitas de
acordo com este manual de instrucoes.

Desligue e desconecte o aparelho antes de o mover

ou limpar.

Nao lave o aparelho na maquina da louca.

Nao se aceita nenhuma responsabilidade de danos
eventuais ou pessoais que possam derivar do mau uso do
aparelho ou do incumprimento deste manual de instrucoes.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje.

- Zachowaj te instrukcje do przysztego uzytku lub nowych

uzytkownikéw.
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Podczas korzystania z produktu nalezy doktadnie
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa.
Ten symbol oznacza: Uwaga: gorgca powierzchnia.
- Dostepne powierzchnie moga sie nagrzewac
podczas uzytkowania.
Uwazaj, aby sie nie poparzyc.
To urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowego i nie nadaje sie do uzytku w barach,
restauracjach, gospodarstwach rolnych, hotelach,
motelach i biurach.
To urzagdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Przechowuj urzadzenie i jego przewod w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia
i wiedzy, jesli znajduja sie pod odpowiednim nadzorem i
zostaty przeszkolone w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposéb i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.
Dzieci nie moga bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja wykonywane przez uzytkownika
nie mogg by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.
OSTRZEZENIE: Otwér do napetniania nie musi by¢
otwierany podczas uzytkowania.
OSTRZEZENIE: Zachowaj $rodki ostroznosci, aby unikngé
rozlania ptynu na przewad.
OSTRZEZENIE: niewtasciwe lub niewtasciwe uzytkowanie
moze stanowi¢ zagrozenie zarowno dla urzadzenia, jak i
dla uzytkownika.
Uzywaj tego urzgdzenia do celéw opisanych w niniejszej
instrukcji.
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Powierzchnia elementu grzejnego po uzyciu podlega
dziataniu ciepta resztkowego.

Wytgcz urzgdzenie i odtgcz zasilanie przed wymiang
akcesoriow lub znajdujgcych sie w poblizu czesci, ktére
poruszajg sie podczas uzytkowania.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej produktu oraz ze
wtyczka jest uziemiona.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktu w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody.

Przed dotknieciem wtyczki lub witgczeniem produktu
upewnij sie, ze twoje rece sg catkowicie suche.

Uwaga: Jesli urzgdzenie przypadkowo wpadnie do wody,
natychmiast odtgcz je od zasilania. Nie dotykaj wody!
Regularnie nalezy sprawdzac kabel zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen.

Jesli kabel jest uszkodzony, musi zostac naprawiony przez
oficjalny Serwis Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikng¢
wszelkiego rodzaju niebezpieczenstw.

Ostrzezenie: Nie uzywaj produktu, jesli przewdd, wtyczka
lub ramka sg uszkodzone, nie dziatajg prawidtowo, zostaty
upuszczone lub uszkodzone.

Nie nakrecaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj
kabla zasilajgcego.

Chron go przed ostrymi krawedziami i Zrédtami ciepta.
Nie pozwadl, aby przewdd dotykat gorgcych powierzchni.
Nie pozwadl, aby kabel zblizyt sie do krawedzi powierzchni
roboczej lub blatu.

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do dziatania za
posrednictwem timerdw ani zewnetrznych systemow
zdalnego sterowania.
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Wytgczyc i odtgczy¢ produkt od Zrédta zasilania, gdy nie
jest uzywany i przed czyszczeniem.

Pociagnij za wtyczke, aby jg odtgczy¢, nie ciggnij za kabel.
Nadzoruj dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie
produktem.

Scisty nadzér jest konieczny, jeéli produkt jest uzywany w
poblizu dzieci.

Ustaw urzgdzenie na suchej, stabilnej, ptaskiej i odporne;j
na ciepto powierzchni.

Nie uzywaj produktu w nastepujacych okolicznosciach:
W lub na kuchenkach gazowych lub elektrycznych,
gorgcych piekarnikach lub w poblizu ognia.

Na miekkich powierzchniach (takich jak dywany) lub

w miejscach, w ktérych moze sie przewrdci¢ podczas
uzytkowania.

Na zewnatrz lub w obszarach o wysokiej wilgotnosci.

Nie zakrywaj urzgdzenia w trakcie jego dziatania.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas pracy.
Odtacz od gniazdka elektrycznego, gdy skonczysz z niego
korzystac lub gdy wyjdziesz z pokoju.

Nie prébuj samodzielnie naprawiac urzgdzenia.

W razie jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z oficjalng
pomocg techniczng Cecotec.

Czyszczenie i konserwacje produktu nalezy przeprowadzac
zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie.

Wytgcz i odtgcz produkt przed przenoszeniem lub
czyszczeniem.

Nie myj urzadzenia w zmywarce lub pralce.

Nie przyjmuje sie zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek osobiste lub ewentualne szkody, ktére moga
wynikngc z niewtasciwego uzytkowania produktu lub
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pFistroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny.

26

Uchovejte tento manudl pro pozdéjsi pouziti nebo pro nové
uzivatele.
Pri pouzivani pristroje peclivé postupujte podle téchto
bezpecnostnich predpis(.
Tento symbol znamena: pozor, horky povrch.
- Pristupné povrchy jsou nachylné k zahrati
béhem pouzivani.
Davejte pozor, at se nespalite.
Tento spotrebic je ur¢en pouze pro domaci pouziti a
je vylou€en z pouziti v barech, restauracich, farmach,
hotelech, motelech a kancelarich.
Tento spotrebic nesmi pouzivat déti.
Udrzujte pristroj a jeho kabel z dosahu déti.
Tento spotfebi¢ mohou pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jim byl
poskytnut dohled a skoleni tykajici se pouzivani spotrebice
bezpecnym zplisobem a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotfebicem nesmi hrat.
Cigténi a Gadrzbu, kterou ma provadet uzivatel, nesmi
provadet déti bez dozoru.
VAROVANI: Plnici otvor se béhem pouzivani nemusi otevirat.
Poznamka: Spotrebic lze skladovat ve svislé poloze, abyste
usetrili misto v kuchyni.
VAROVANI: Nespravné pouZiti nebo nespravné pouziti mdze
ohrozit zafizeni i uzivatele.
Pouzivejte tento pristroj pouze k ¢innostem popsanym v
tomto manualu.

POWER ESPRESSO 20 SQUARE PRO



Povrch topného télesa je po pouziti vystaven

zbytkovému teplu.

Pred vymeénou prislusenstvi nebo blizkych ¢asti, které

se béhem pouzivani pohybuiji, vypnéte spotrebic a

odpojte napajeni.

Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napétijako je
uvedené na etiketé produktu a Ze zasuvka je uzemneéna.
Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody
ani jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vodé.
Ujistéte se, Ze mate naprosto suché ruce, nez se dotknete
zasuvky nebo zapnete pristroj.

UPOZORNENT": pokud pFistroj omylem spadne do vody,
okamzité ho odpojte. Nedotykejte se vody!

Pravidelné kontrolujte pfivodovy kabel, abyste zjistili
viditelna poskozeni.

Pokud je kabel poSkozen, musi byt opraven u oficialniho
technického servisu Cecotec, aby se tak predeslo jakymkoli
nebezpecim.

Varovani: Nepouzivejte vyrobek, pokud je kabel, zastrcka
nebo ram posSkozen nebo pokud nefunguje spravné, upadl
nebo je poskozen.

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
napajeci kabel.

Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji tepla.
Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchd.
Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky.
Tento pristroj neni navrzen, aby fungoval prostrednictvim
casovace nebo dalkovych ovladaca.

Vypnéte a odpojte od elektrického proudu, pokud pfristroj
nepouzivate a pred cisténim.

Pro odpojeni zatdhnéte za zastrcku, ne za kabel.
DohliZzejte na déti, abyste se ujistili, Zze si s

pristrojem nehraji.
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Je naprosto nezbytné na pristroj dohliZzet, pokud je
pouzivan v blizkosti déti.

Umistéte pristroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a
odolné proti teplu.

Nepouzivejte pristroj za nasledujicich podminek:

V nebo nad elektrickymi nebo plynovymi troubami, horkymi
troubami anebo v blizkosti ohné.

Na mékkém povrchu (napr. koberec) nebo na povrchu, ktery
by mohl zapFicinit prevrhnuti pristroje.

Venku nebo v mistech s vysokou vlhkosti.

Béhem fungovani pristroj neprikryvejte.

Nenechavejte pfistroj béhem fungovani bez dozoru.
Odpojte ho od elektrické energie, kdyz skoncite s jeho
pouzivanim nebo pokud odejdete z mistnosti.
Nepokousejte se opravit pristroj vlastnimi silami.

V pripadé pochybnosti kontaktujte oficialni Asistencni
technicky servis Cecotec.

Abyste zajistili spravné fungovani pristroje, Cistéte a
udrzujte pristroj v souladu s timto navodem na pou?ziti.
Vypnéte a vypoijte pristroj ze sité pred premisténim anebo
pred cistenim.

Necistéte pristroj v mycce.

Neprebirdme zadnou odpovédnost za pripadné skody na
majetku a na zdravi, které by mohly plynout ze Spatného
pouzivani tohoto produktu nebo z nedodrzeni instrukci v
tomto manualu.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

n
o
.

Tubo para vapor

Depésito de agua

Selector de modos

Tapa del depésito

Bandeja de aguas residuales
Brazo portafiltos

Panel de control

Placa calienta tazas

TommonNno®

Nota:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y pueden no coincidir
exactamente con el producto.

2. ANTES DE USAR

- Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su cajay retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja
originaly otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el
aparato si necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original,
aseglrese de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

Cafetera

Brazo portafiltros
Filtro café simple

Filtro café doble
Cuchara prensadora
Pin limpiador

Bomba manual de agua

~NourwN 2
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3. FUNCIONAMIENTO

Panel de control

() Botén encendido/apagado

Funcién de encender y apagar el dispositivo.

w

= Tecla de funcién para café simple

Pulse el botdn “café simple”, la luz parpadea lentamente, la cafetera empezara a preparar
caféy se detendrd automaticamente después de la preparacion.

E E Tecla de funcién de taza doble

Pulse el botén de “café doble’, la luz parpadea lentamente, la cafetera empezara a preparar

caféy se detendra automaticamente después de la preparacion.

Selector de modos

Y
O Indicador de agua caliente

Gire el selector hacia ese icono para preparar agua caliente. La l@mpara parpadea
rapidamente al preparar agua caliente.
&
Indicador de vapor

Gire el selector hacia ese icono para preparar vapor. La ldmpara parpadea réapidamente
cuando se hace vapor

w

= Indicador de funcién café

Gire el selector hacia ese icono para preparar café, después en el panel de control podra
seleccionar si desea café simple o doble.

Preparacion antes de la puesta en marcha

- Coloque el selector E

Levante la tapa del depésito de agua

- Introduzca agua en el depdsito hasta la linea de MAX, utilice solo agua purificada para
reducir las incidencias y a temperatura ambiente. Vuelva a colocar la tapa del depésito de
agua.
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- Enchufe el dispositivo a la corriente alimentacién correspondiente y pulse el botén de
encendido/apagado.

- (Cadaindicador de funcién parpadeay la maquina se calienta, todos los indicadores se
encienden tras el precalentamiento.

- Coja el brazo portafiltros y coloque el filtro de café simple o doble segln su eleccién. Para
la colocacién del filtro tenga en cuenta que este lleva una pequenia salida que debera
encajar en el hueco del portafiltros.

- Introduzca el café molido en el filtro con ayuda de la cuchara/prensador después con
la parte trasera de la cuchara presione el café en el filtro sin que este supere la linea de
MAX ya que el portafiltros no podra cerrar correctamente.

- Cologue el brazo portafiltros alineado con la posicién “Unlock” (Abierto) (Fig. 2) que
aparece en el difusor de caféy gire el brazo hacia la derecha hacia la posicién de “Lock”
(Cerrado) (Fig. 2) .

- Cologue la taza encima de la bandeja de aguas residuales (aseglrese de que hay mas
de 150 mlde agua pura en el depdsito de agua para no interrumpir el café en mitad del
proceso).

- Pulse el botdn de la cantidad de café deseada (simple o doble) hasta que finalice la
preparacion.

- Alpulsarelbotdn, la luz del botdn parpadeara durante la realizacion del café. Al finalizar
el proceso el dispositivo parpadeara 2 veces.

Nota: tenga en cuenta que tardara unos segundos en realizar café debido al calentamiento

previo.

Preparacién de la leche (Vapor)

- Vierta al menos de 50 mlde leche enteray fria en la taza.

- Coloque la taza de leche en el tubo de vapor, asegurandose de que el tubo de vapor esté
sumergido en la leche. ({J\J

- Gire el selector hacia elicono de vapor , en este momento, el indicador luminoso de
vapor parpadea rapidamente y la maquina entra en el modo de vapor. Al principio, habra
que esperar cierto tiempo a que la maquina se caliente. Este suceso es normal. Tras el
calentamiento, el vapor expulsaré automaticamente la leche espumosa.

Nota: antes de expulsar vapor el dispositivo suele expulsar un poco de agua, esto es

completamente normal porque es el agua residual del conducto.

- Después de terminar este proceso gire el selector hacia el icono de café EJ para pausar
el proceso.

Nota: después de 120 segundos de soplado continuo de vapor, si el mando giratorio no vuelve

a la posicidon de café, dejara de soplar vapor automaticamente. Es necesario volver a girar el

rotor a la posicién de café y, a continuacién, girarlo a la posicién de vapor para que vuelva a

salir vapor.

Recordatorio: dado que la maquina acaba de terminar de hacer vapor, el cuerpo de

calentamiento dentro de la maquina se encuentra a alta temperatura para garantizar el
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efectoy el sabor del café, por favor, no inicie el modo de café inmediatamente para preparar
el café. Si desea utilizar agua caliente después del uso del vapor al principio del proceso este
puede expulsar algo de vapor.

Nota: es muy importante después de cada uso del vaporizador limpiar el mismo, para ello
generaremos vapor otra vez en un vaso de agua. Después con mucho cuidado debido a la alta
temperatura retiraremos el protector del vaporizador y limpiaremos con un pafio himedo el
conducto interno por donde sale el vapor.

Preparacién de agua caliente

- Coloca la taza en el tubo de vapor 0

- Gire el selector hacia el icono de agua caliente O, en ese momento, el indicador de agua
caliente parpadea y la maquina entra en el modo de agua caliente y empieza a producir
agua caliente

- Después de terminar este proceso gire el selector hacia el icono de café ED para pausar
el proceso. (aseglirese de que hay méas de 150 ml de agua purificada en el tanque).

Nota: hacer agua caliente continuamente durante 120 segundos. Si el mando giratorio no

vuelve a la posicién de café, dejard automaticamente de producir agua caliente. Es necesario

volver a girar a la posicién de caféy, a continuacidn, girar a la posicién de agua caliente para

volver a poner en marcha el agua caliente

Modo ahorro de energia

1. La maquina viene con modo de ahorro de energia.

2. Lamaéquina se apagard automaticamente transcurridos 15 minutos y se mostraran todos
los indicadores de funcién.

3. Cuando la maquina esté apagada, vuelva a pulsar la tecla de encendido y reinicie la
magquina.

Configuracion del modo de ahorro de energia

- Almismo tiempo, mantenga pulsados los botones de café simple y café doble, enchufe la
fuente de alimentacién y se encenderd la tecla de encendido y apagado.

- Pulse la tecla de café simple, la luz del botén de café simple se apagaréy el modo de
ahorro de energia se cancelara.

- Pulse la tecla de café simple, la luz del botén de café simple se encenderay el modo de
ahorro de energia esta activado.

Modo de descalcificacién

1. Coloque una taza en la salida de agua delante de la maquina.
2. Ponga una cantidad adecuada de descalcificador en el depésito de agua seguln la
proporcién estipulada por el fabricante.
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3. Mantenga pulsado el botdn de café simple al mismo tiempo y enchufe la fuente de
alimentacion.

4. Cuando las luces del botdn de encendido y del botdn de café simple estén encendidas,
pulse el botén de café simple para iniciar la funcién de descalcificacién. El dispositivo se
pausara cuando se quede sin agua.

5. Repita el proceso desde el punto 2 pero en este caso coloque solo agua purificada para
limpiar los conductos internos antes de volver a hacer cafés.

Pulse el botén de café simple para parar el proceso si asi lo desea.

Nota: es importante realizar descalcificaciones periddicas cada dos meses para reducir las

incidencias causadas por la acumulacién de restos minerales en los conductos.

Programacion cantidad de café

Eltiempo de funcionamiento de cada café se puede modificar y guardar para futuros cafés

con el siguiente proceso:

1. Coloque unataza en la salida de agua delante de la maquina.

2. Conelselectorenelcaféy las 3 luces del panel de control encendidas, mantenga pulsada
la tecla de café simple o café doble seglin el que desee modificary la maquina empezara
a funcionar. La maquina comienza a preparar café. Cuando haya transcurrido el tiempo
de infusién deseado, suelte el botdn. El tiempo se queda guardado para futuros cafés. El
tiempo minimo y maximo regulable son de 10 a 90 segundos en ambos modos de café.

Restablecer la configuracién de fabrica

Mantenga pulsado el botén de doble taza, enchufe la fuente de alimentacién y el botén de
encendido y el botdn de doble café y el panel de control parpadeard dos veces para indicar
que restablece la configuracién de fabrica.

Procedimiento tras paro por falta de agua en el depésito

Situacién 1: En el proceso de elaboracion del café, debido a la falta de agua en el depdsito de
aguay a la adicién de agua de nuevo, se produce la entrada de aire en el recorrido interno del
agua, lo que provoca que no salga agua en el proceso de elaboracién del café.

Proceso para seguir:
n

Gire el selector hacia elicono 0, Aseglirese de que ha rellenado el depésito de agua y haya
colocado un taza debajo del tubo de vapor.

Situaciéon 2: Cuando la maquina nueva se utiliza por primera vez, o no se utiliza durante
mucho tiempo, el secado interno de la bomba de agua hace que la méaquina no descargue
agua.

Proceso para seguir:
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W
- Girela llave giratoria hasta O.

- Inserte la bomba de aire en el orificio de entrada de agua del depésito de agua, a
continuacion, afada la cantidad de agua adecuada. (Fig. 3)
- Bombee agua en la maquina con la bomba de agua. (Fig. 4)

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. No sumerja la cafetera en agua.

2. Antes de limpiar la maquina, aseglrese de desenchufar el cable de alimentacidn.

3. No utilice detergentes fuertes, objetos afilados, cepillos ni otros objetos para limpiar la
cafetera.
Limpie el producto con un pafio suave himedo.

5. Limpie los filtros con aguay un pafio para eliminar los restos de café que hayan podido
quedar adheridos.

6. Limpie el vaporizador después de cada uso.

7. Descalcifique toda la cafetera tras dos meses de uso.

5. RESOLUCION DE PROBLEMAS
Averia Posibles causas Solucién
La luz indicadora no 1. Lafuentede 1. Compruebe si el conector
funciona. alimentacion no esta de alimentacidn esta bien
conectada. enchufado.
2. Lafuncién no esta 2. Latecla delinterruptor
pulsada. no estd pulsada,

3. Aseglrese de que la
fuente de alimentacién
estd bien enchufaday de
que esta correctamente
adaptada. Si este
fenémeno persiste,
contacte con el Servicio
Técnico de Cecotec.
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No hay café o gotea
demasiado despacio.

1. Nohayagua en el
deposito de agua

2. Elcafé molido utilizado
estd demasiado
prensado o es
demasiado fino.

1. Ahada agua al depésito

2. Use un café molido mas
grueso y/o no prense tan
fuerte.

Fugas o filtraciones de agua.

1. Eldepdsito de agua
gotea

2. Elrecipiente de
preparacién con asa
tiene fugas

1. Compruebe si el depdsito
de agua esta instalado en
su lugar o danado.

2. Elcafé molido del
recipiente de preparacién
con asa no esta bien
prensado.

3. Elcafé molido es muy
finoy no permite el paso.

La maquina no puede
funcionar normalmente,
todos los indicadores estan
encendidas, pero no se
encienden al pulsarlas.

La fuente de alimentacion
no esta conectada

Compruebe silatoma

de corriente esta bien
enchufada. Si este fenémeno
persiste, contacte con el
Servicio Técnico de Cecotec.

El depdsito se ha quedado
sin aguay al querer volver a
hacer otro café este no sale
y hace un ruido metélico de
vibracién.

El dispositivo se ha
quedado sin agua en el
circuito de tuberias.

Seguir el procedimiento
explicado en el apartado
“Procedimiento tras paro por
falta de agua en el depésito.”

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 01983

Producto: Power Espresso 20 Square Pro

Potencia: 1450 W
Voltaje: 220-240V
Frecuencia: 50/60 Hz

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin previo aviso para mejorar la calidad del

producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia
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7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de
los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida
—— Gtil, deberdas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto
de recogida designado por las autoridades locales.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada
de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el
consumidor deberd contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

8. GARANTIAY SAT

Cecotec respondera ante el usuario o consumidor final por las faltas de conformidad que
existan en el momento de la entrega del producto en los términos, condicionesy plazos
establecidos por la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones sean realizadas por personal cualificado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta
publicacién no podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema
de recuperacion, transmitirse o distribuirse por ningtin medio (electrénico, mecanico,
fotocopia, grabacién o similar) sin la previa autorizacion de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

n
o
.

Steam tube

Water tank

Mode Selection icon
Tank cover
Waste-water tray
Portafilter

Control panel

. Cupwarmer plate
Note:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
appliance.

TommonNno®

2. BEFORE USE

- This device is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out
of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the device when
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content

Coffee machine
Portafilter

Simple coffee filter
Double coffee filter
Pressing spoon
Cleaning pin

Hand water pump

~NourwN 2
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3. OPERATION

Control panel

I
U On/off button

Turn the device on and off.

w

= Single coffee function button

Press the “single coffee” button, the light flashes slowly, the coffee machine will start
brewing coffee and will automatically stop after preparation.

E E Double cup function button

Press the "double coffee” button, the light flashes slowly, the coffee machine will start

brewing coffee and will automatically stop after preparation.

Mode selector

RS
O Hot water indicator

Turn the selector towards this icon to prepare hot water. The light blinks fast when
hntwater is being prepared.

&
Turn the selector towards this icon to prepare steam. The light blinks fast when steaming

w

= Coffee function indicator

Steam indicator

Turn the selector towards this icon to prepare coffee. Then, on the control panel, you can
select whether you want single or double coffee.
Preparation before start-up

- Place the selector i

Open the water tank cover.

- Introduce water into the tank up to the MAX line. Only use purified water to reduce
incidences and at room temperature. Put the tank cover back on.

- Plugthe device into the corresponding power supply and press the on/off button.

- Each function indicator flashes and the machine heats up. Allindicators light up after
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preheating.

- Take the portafilter and insert the single or double coffee filter according to your choice.
When fitting the filter, please note that the filter has a small outlet which must fit into the
filter holder recess.

- Insert the ground coffee into the filter with the help of the spoon/presser, then press the
coffee into the filter with the back of the spoon without letting it exceed the MAX line;
otherwise the filter holder will not be able to close properly.

- Position the portafilter in line with the “Unlock” position (Fig. 2) shown on the coffee
diffuser and turn the portafilter clockwise to the “Lock” position (Fig. 2) .

- Place the cup on top of the waste-water tray (make sure that there is more than 150 ml
of pure water in the water tank so that the coffee is not interrupted in the middle of the
process).

- Press the button for the desired amount of coffee (single or double) until brewing is
complete.

- When the button is pressed, the light in the button flashes while the coffee is being made.
At the end of the process the light will flash twice.

Note: please note that it will take a few seconds for coffee to brew due to preheating.

Milk preparation (Steam)

- Pour at least 50 ml of cold whole milk into the cup.

- Place the cup of milk in the steam pipe, making sure that the steam pipe is submerged in
the milk. (G’

- Turn the selector towards the steam icon , at this point, the steam indicator light
flashes rapidly and the machine enters steam mode. At the beginning, it will be necessary
to wait for some time for the machine to warm up. This is normal. After heating, the
steam will automatically expel the frothy milk.

Note: before releasing steam, the device usually releases a little water, this is completely

normal because it is the residual water in the duct.

- After finishing this process, turn the selector until the coffee icon W@ , to pause the
process.

Note: after 120 seconds of continuous steam blowing, if the rotary knob does not return to

the coffee position, it will automatically stop blowing steam. It is necessary to turn the rotor

back to the coffee position and then turn it to the steam position so that steam is released
again.

Reminder: as the machine has just finished steaming, the heating body inside the machine is

at high temperature to ensure the effect and taste of coffee, please, do not start the coffee

mode immediately to brew coffee. If you wish to use hot water after using steam at the
beginning of the process, some steam may be expelled.

Note: it is very important to clean the vaporiser after each use, by generating steam again in

a glass of water. Then, very carefully due to the high temperature, remove the protector from

the vaporiser and clean with a damp cloth the internal duct through which the steam comes

POWER ESPRESSO 20 SQUARE PRO 39



ENGLISH

out.

Hot water preparation

- Place the cup in the steam pipe w

- Turn the selector until the hot water icon O , in that moment, the hot water indicator
flashes, and the machine enters the hot water mode and starts producing hot
water.

- After finishing this process, turn the selector until the coffee icon w , to pause the
process (make sure there is more than 150 ml of purified water in the tank).

Note: make hot water continuously for 120 seconds. If the rotary knob does not return to the

coffee position, it will automatically stop producing hot water. It is necessary to turn back to

the coffee position and then turn to the hot water position to restart the hot water.

Energy saving mode

1. The machine has an energy saving mode.

2. The machine will automatically switch off after 15 minutes and all function indicators will
be displayed.

3. When the machine is off, press the power button again and restart the machine.

Setting the energy saving mode

- Atthe same time, press and hold the single and double coffee buttons, plug in the power
supply and the on/off button will light up.

- Press the single coffee key, the light of the single coffee button will go out and the power-
saving mode will be cancelled.

- Press the single coffee key, the light of the single coffee button will turn on and the
power-saving mode will be activated.

Descaling mode

1. Place a cup in the water outlet in front of the machine.

2. Putanadequate amount of descaler in the water tank according to the proportion
stipulated by the manufacturer.

3. Press and hold down the single coffee button at the same time and plug in the power
supply.

4. When the lights on the power button and the single coffee button are on, press the single
coffee button to start the descaling function. The device will stop when it runs out of
water.

5. Repeat the process from point 2, but in this case put only purified water to clean the
internal ducts before making coffee again.

Press the single coffee button to stop the process if desired.
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Note: it is important to perform periodic descaling every two months to reduce incidences
caused by the accumulation of mineral debris in the ducts.

Coffee quantity programming

The operating time of each coffee can be changed and saved for future coffees with the

following process:

1. Place a cup in the water outlet in front of the machine.

2. With the selector on the coffee and the 3 lights on the control panel lit, press and hold the
single or double coffee button depending on which you want to change and the machine
will start to operate. The machine starts preparing coffee. When the desired infusion
time has elapsed, release the button. The time is saved for future coffees. The adjustable
minimum and maximum times are 10 to 90 seconds in both coffee modes.

Resetting to factory settings

Press and hold the double cup button, plug in the power supply and power button and the
double coffee button and the control panel will flash twice to indicate that it is resetting to
factory settings.

Procedure after shutdown due to lack of water in the tank

Situation 1: In the coffee brewing process, due to the lack of water in the water tank and the
addition of water again, air enters the internal water path, causing no water to come out in
the coffee brewing process.

Process to continue:
w
Turn the selector to the icon (%) , make sure you have filled the water tank and placed a cup

under the steam pipe.
Situation 2: When the new machine is used for the first time, or is not used for a long time, the
internal drying of the water pump causes the machine not to discharge water.

Process to continue: 0

- Turn the rotating key until O

- Insert the air pump into the water inlet hole of the water tank, then add the appropriate
amount of water. (Fig. 3).

- Pump water into the machine with the water pump. (Fig. 4)
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4. CLEANING AND MAINTENANCE

1. Do notimmerse the machine in water.
2. Before cleaning the machine, be sure to unplug the power cord.
3. Do notuse strong detergents, sharp objects, brushes or other objects to clean the

machine.

Clean with a soft, dampened cloth.
5. Clean thefilters with water and a cloth to remove any coffee residue that may have

adhered to them.

6. Disassemble and clean the steamer after each use.
7. Descale the entire machine after two months of use.

5. TROUBLESHOOTING

Fault

Possible causes

Solution

The indicator light does not
work.

3. The power supply is
not connected.

4. The function is not
pressed.

4. Check if the power supply
is connected properly.

5. The switch button is not
pressed,

6. Make sure that the
power supply is properly
plugged in and correctly
matched. If the problem
remains, contact the
official Technical Support
Service of Cecotec.

No coffee or coffee drips too
slowly.

3. Nowaterin the water
tank.

4. The coffee is too finely
ground or too fine.

3. Add water to tank.

4. Use a coarser ground
coffee and/or do not
press as hard.
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Water leaks or seepage.

3. The water tank leaks
4. Brewing container with
handle is leaking

4. Check if the water tank
is installed in place or
damaged.

5. The ground coffee in the
brewing container with
handle is not pressed
properly.

6. The ground coffee is very
fine and does not allow
passage.

The machine cannot operate
normally, all displays are
on, but do not light up when
pressed.

The power supply is not
connected

Check if the socket is properly
plugged in. If the problem
remains, contact the official
Technical Support Service of
Cecotec.

The tank has run out of
water and when | try to
make another coffee it does
not come out and makes a
metallic rattling noise.

The device has run out of
water in the pipe circuit.

Follow the procedure
explained in the section
"Procedure after shutdown
due to lack of water in the
tank".

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 01983

Product: Power Espresso 20 Square Pro

Power: 1450 W
Voltage: 220-240V
Frequency: 50/60 Hz

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain
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7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbolindicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should
—— dispose of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection
point designated by the local authorities.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at
the time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by
the applicable regulations.

It is recommended that repairs are carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

9. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or
in part, be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means
(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

Buse vapeur

Réservoir d'eau
Sélecteur des modes
Couvercle du réservoir
Plateau d'égouttage

Bras porte-filtres
Panneau de contréle
Plateau réchauffe-tasses

TommonNno®

Note
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cetappareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport.
Sortez l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez
la boite d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit
sUr pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous
devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments
correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

Machine a café

Bras porte-filtres
Filtre a café simple
Filtre a café double
Cuillere avec presse
Aiguille de nettoyage
Pompe a eau manuelle

NouswN =
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3. FONCTIONNEMENT

Panneau de contréle

I
Q Bouton de connexion/déconnexion

Pour éteindre ou allumer la machine.

w

= Bouton Café simple

Appuyez sur le bouton Café simple, la lumiere clignotera lentement, la machine a café
commencera a préparer le café et s'arrétera automatiquement apres la préparation.

E E Bouton Café double

Appuyez sur le bouton Café double, la lumiere clignotera lentement, la machine a café
commencera a préparer le café et s'arrétera automatiquement apres la préparation.

Sélecteur des modes
I8
O Indicateur d'eau chaude

Tournez le sélecteur vers cette icone pour chauffer l'eau. Le témoin clignotera rapidement
lorsque de l'eau chaude est en cours de préparation.

/
(\> Indicateur de vapeur

Tournez le sélecteur vers cette icone pour obtenir de la vapeur. Le témoin clignote rapidement
lors de la production de vapeur.

w

= Indicateur de café

Tournez le sélecteur vers cette icone pour préparer le café, puis sur le panneau de controle,
vous pouvez choisir si vous souhaitez un café simple ou un café double.

Préparation avant de préparer un café

- Placez le sélecteur sur w .

- Soulevez le couvercle du réservoir d'eau.

- Remplissez le réservoir d'eau jusqu'au repere MAX, utilisez uniqguement de 'eau potable
et a température ambiante. Placez de nouveau le couvercle du réservoir d'eau.

- Branchez l'appareil sur l'alimentation électrique correspondante et appuyez sur le
bouton de connexion/déconnexion.

- (Chaque indicateur de fonction clignote et la machine chauffe, tous les indicateurs
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s'allument apres le préchauffage.

- Prenez le bras porte-filtre et insérez le filtre a café simple ou a café double selon votre
choix. Lorsque vous placez le filtre, veuillez noter qu'il est doté d'une petite sortie qui doit
s'insérer dans le logement du porte-filtre.

- Insérez le café moulu dans le filtre a l'aide de la cuillere avec presse, puis pressez le café
dans le filtre avec le dos de la cuilléere sans dépasser le repere MAX, sinon le porte-filtre
ne pourra pas étre correctement fermé.

- Placez le bras du filtre dans la position « Unlock » (déverrouillé) (Img. 2) indiquée sur le
distributeur de café et tournez le bras dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a la
position « Lock » (verrouillé) (Img. 2).

- Placez la tasse sur le plateau d'égouttage (assurez-vous qu'il reste plus de 150 ml d'eau
potable dans le réservoir d'eau afin que la préparation du café ne soit pas interrompue
pendant le processus).

- Appuyez sur le bouton pour préparer la quantité de café souhaitée (simple ou double)
jusqu'a ce que la préparation soit terminée.

- Lorsque vous appuyez sur ce bouton, le témoin lumineux du bouton clignotera pendant la
préparation du café. A la fin du processus, le témoin clignotera deux fois.

Note : la préparation du café prendra quelques secondes en raison du préchauffage.

Mousser le lait (Vapeur)

- Versez au moins 50 ml de lait entier froid dans la tasse.

- Placez la tasse de lait dans la buse vapeur, en veillant a ce que la buse vapeur soit
immergé dans le lait. <>

- Tournez le sélecteur vers l'icdne de la vapeur . le témoin lumineux de l'icone de la
vapeur clignotera rapidement et l'appareil entrera en mode Vapeur. Au début, il faut
attendre un certain temps pour que la machine a café préchauffe. Ceci est normal. Apres
le préchauffage, la vapeur fera mousser le lait.

Note : avant de produire de la vapeur, l'appareil libéere généralement un peu d'eau, ce qui est

tout a fait normal puisqu'il s'agit de l'eau résiduelle dans le conduit.

- Une fois ce processus terminé, tournez le sélecteur sur l'icone du café E) pour
interrompre le processus.

Note: si le sélecteur ne revient pas sur la position du café, apres 120 secondes d'émission

continue de vapeur, l'appareil arrétera automatiqguement d'émettre de la vapeur. Il est

nécessaire de remettre le sélecteur sur la position du café et de le tourner ensuite sur la

position de la vapeur pour que la vapeur soit a nouveau émise.

Note : comme la machine a café vient d'émettre de la vapeur, la machine est a haute

température pour garantir l'effet et le goUt du café, veuillez ne pas démarrer le mode Café

immédiatement pour préparer le café. Si vous souhaitez préparer de l'eau chaude apres avoir

utilisé la fonction vapeur au début du processus, il est possible que de la vapeur soit émise.

Note : il est tres important de nettoyer la buse vapeur apres chaque utilisation, en générant

a nouveau de la vapeur dans un verre d'eau. Ensuite, avec précaution en raison de la
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température élevée, retirez la protection de la buse vapeur et nettoyez le conduit de vapeur
interne avec un chiffon humide.

Préparer de l'eau chaude

- Placez la tasse dans la buse vapeur. 0

- Tournez le sélecteur sur l'icéne de l'eau chaude O, lindicateur d'eau chaude clignotera et
la machine entrera en mode Eau chaude et commencera a produire de l'eau chaude.

- Une fois ce processus terminé, tournez le sélecteur sur l'icone du café w pour
interrompre le processus (assurez-vous qu'ily a plus de 150 ml d'eau potable dans le
réservoir).

Note : préparez de l'eau chaude en continu pendant 120 secondes. Si le sélecteur ne revient

pas sur la position du café, la production d'eau chaude s'arrétera automatiquement. Il est

nécessaire de remettre le sélecteur sur la position du Café puis sur la position Eau chaude
pour réactiver 'eau chaude.

Mode Economie d'énergie

1. Lappareil est doté du mode d'économie d'énergie.

2. La machine s'éteindra automatiquement au bout de 15 minutes et tous les indicateurs de
fonction s'afficheront.

3. Lorsque la machine est éteinte, appuyez a nouveau sur le bouton de connexion et
redémarrez la machine.

Réglage du mode d'économie d'énergie

- Enméme temps, maintenez appuyés les boutons de Café simple et Café double et le
bouton de connexion/déconnexion s'allumera.

- Appuyez sur le bouton de Café simple, la lumiere du bouton de Café simple s'éteindra et
le mode d'économie d'énergie sera annulé.

- Appuyez sur le bouton de Café simple, la lumiere du bouton de Café simple s'allumera et
le mode d'économie d'énergie sera activé.

Mode Détartrage

1. Placez une tasse dans la sortie d'eau a l'avant de la machine.

2. Versez une quantité suffisante de détartrant dans le réservoir d'eau en respectant les
proportions prescrites par le fabricant.

3. Maintenez appuyé le bouton de Café simple et branchez la machine.

4. Lorsque les témoins du bouton de connexion et du bouton de Café simple sont allumés,
appuyez sur le bouton de Café simple pour lancer la fonction de détartrage. L'appareil
s'éteindra automatiquement lorsque le réservoir n'ait plus d'eau.

5. Répétez le processus a partir du point 2, mais dans ce cas, utilisez uniqguement de l'eau
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potable pour nettoyer les conduits internes avant de préparer a nouveau des cafés.
Appuyez sur le bouton Café simple pour arréter le processus si vous le souhaitez.
Note: il est important d'effectuer un détartrage périodique tous les deux mois afin de réduire
les incidences dues a l'accumulation de dép6ts minéraux dans les conduits.

Programmation de la quantité de café

La durée de fonctionnement pour chaque café peut étre modifiée et sauvegardée pour les

cafés suivants en procédant comme suit :

1. Placez une tasse dans la sortie d'eau a l'avant de la machine.

2. Lorsque le sélecteur est sur 'icone du café et que les 3 indicateurs du panneau de
controle sont allumés, maintenez appuyé le bouton Café simple ou double, selon ce que
vous voulez modifier, et la machine commencera a fonctionner. La machine commencera
a préparer le café. Lorsque le temps souhaité s'est écoulé, relachez le bouton. La durée
est conservée pour les prochains cafés. Les temps minimum et maximum réglables sont
de 10 a 90 secondes dans les deux modes de café.

Rétablir la configuration d'usine

Branchez la machine, maintenez appuyé le bouton des deux tasses, le bouton de connexion
et le bouton de Café double, le panneau de controle clignotera deux fois pour indiquer qu'il
est en train de réinitialiser les parametres d'usine.

Procédure aprés un arrét dii a un manque d'eau dans le réservoir

Situation 1: Lors de la préparation du café, en raison du manque d'eau dans le réservoir et de
'ajout d'eau, de l'air pénetre dans le circuit d'eau interne, ce qui fait qu'iln'y a pas d'eau qui
sort lors de la préparation du café.

Processus a suivre:
i
Tournez le sélecteur sur licéne () , assurez-vous d'avoir rempli le réservoir d'eau et placez

une tasse sous la buse vapeur.

Situation 2 : Lorsque la machine est utilisée pour la premiere fois ou n'est pas utilisée
pendant une longue période, le séchage interne de la pompe a eau fait que la machine
n'évacue pas l'eau.

Processus a suivre: w

- Tourner le sélecteur sur O .

- Insérez la pompe a air dans l'orifice d'entrée du réservoir d'eau, puis ajoutez la quantité
d'eau appropriée. (Img. 3)

- Pompez l'eau dans la machine a l'aide de la pompe a eau. (Img. 4)

POWER ESPRESSO 20 SQUARE PRO 49



FRANCAIS

5

.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Ne plongez pas la machine dans l'eau.

2. Avant de nettoyer la machine, veillez a débrancher le cable d'alimentation.

3. N'utilisez pas de produits de nettoyage puissants, d'objets pointus, de brosses ou
d'autres objets pour nettoyer la machine a café.
Nettoyez l'appareil avec un chiffon doux et humide.

5. Nettoyez les filtres avec de 'eau et un chiffon pour enlever tout résidu de café qui

pourrait y avoir collé.

6. Nettoyez la buse vapeur aprés chaque utilisation.

7. Détartrez la machine a café apres deux mois d'utilisation.

5. RESOLUTION DE PROBLEMES
Panne Possibles causes Solution
Le témoin lumineux ne 5. Llalimentation Vérifiez si l'alimentation

fonctionne pas.

électrique n'est

pas connectée
correctement.

La fonction n'est pas
activée.

électrique est
correctement connectée.
Le bouton de connexion
n'a pas été appuyé.
Assurez-vous que la
fiche d'alimentation est
correctement branchée
et qu'elle correspond a
la prise. Si ce probleme
persiste, veuillez
contacter le Service
Apres-Vente officiel de
Cecotec.

trop lentement.

Pas de café ou le café sort 5.

ILn'y a pas d'eau dans le
réservoir d'eau.

Le café moulu utilisé est
trop pressé ou trop fin.

Ajoutez de l'eau dans le
réservoir

Utilisez un café moulu
plus grossier et/ou ne
pressez pas aussi fort.
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Fuites d'eau ou infiltrations.

5. Leréservoirdeau
égoutte.
6. Le bras fuit.

7. Vérifiez si le réservoir
d'eau estinstallé a
sa place ou s'il est
endommagé.

8. Lecafé mouludansle
bras n'est pas pressé
correctement.

9. Lecafé moulu est tres
fin et ne permet pas le
passage.

La machine ne peut pas
fonctionner normalement,
tous les indicateurs sont
allumés, mais ne s'allument
pas lorsque vous appuyez
dessus.

L'alimentation électrique
n'est pas connectée
correctement.

Vérifiez que la fiche est
correctement branchée. Si ce
probleme persiste, veuillez
contacter le Service Aprés-
Vente officiel de Cecotec.

Le réservoir n'a plus d'eau
et lorsque vous essayez

de préparer un autre café,
celui-ci ne sort pas et fait un
bruit métallique.

L'appareil n'a plus d'eau

dans le circuit du conduit.

Suivez le processus expliqué
dans la section « Procédure
apres un arrét dd a un
manque d'eau dans le
réservoir ».

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 01983

Produit : Power Espresso 20 Square Pro

Puissance : 1450 W
Voltage : 220-240V
Fréquence : 50/60 Hz

Les spécifications techniques peuvent étre maodifiées sans notification préalable afin

d'améliorer la qualité du produit.

Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne
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7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,
le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez

—— retirer les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné
par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate
de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries
correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et
délais établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,

en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systéeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

A. Dampfrohr

B. Wasserbehalter

C.  Moduswahlschalter

D. Deckeldes Behalters

E. Schmutzwasserwanne

F.  Filterhalterarm

G. Bedienfeld

H.  Warmhalteplatte fiir Tassen
Hinweis:

Die Grafiken in diesem Handbuch sind schematische Darstellungen und stimmen
moglicherweise nicht genau mit dem Produkt Uberein.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren miissen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

Kaffeemaschine
Siebtrager

Einfacher Kaffeefilter
Doppelter Kaffeefilter
Pressloffel
Reinigungsdorn
Wasserhandpumpe

~NourwN 2
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3. BEDIENUNG

Bedienfeld

I
U Ein/Aus-Taste

Ein- und Ausschaltfunktion.

i) Einzelne Kaffeefunktionstaste

Driicken Sie die Taste ,Einfacher Kaffee", das Lampchen blinkt langsam, das Gerat beginnt mit
der Kaffeezubereitung und schaltet sich nach dem Briihen automatisch ab.

E E Funktionstaste fiir Doppeltassen

Driicken Sie die Taste ,Doppelter Kaffee", die Lampe blinkt langsam, das Gerat beginnt mit der

Kaffeezubereitung und stoppt automatisch nach dem Bruhen.

Moduswahlschalter
I8

O Heifdwasseranzeige
Drehen Sie den Wahler in Richtung dieses Symbols, um heif3es Wasser zuzubereiten. Die
Lampe blinkt schnell, wenn heifdes Wasser zubereitet wird.
&
Dampfindikator

Drehen Sie den Wahlschalter in Richtung dieses Symbols, um Dampf zuzubereiten. Lampe
flackert schnell beim Dampfen

w

= Anzeige der Kaffeefunktion

Drehen Sie den Wahler in Richtung dieses Symbols, um Kaffee zu briihen, und wahlen Sie
dann auf dem Bedienfeld, ob Sie einfachen oder doppelten Kaffee méchten.
Vorbereitung vor der Inbetriebnahme

- Den Selektor einstellen E)

Heben Sie den Wassertankdeckel an

- Fullen Sie Wasser bis zur MAX-Linie in den Tank, verwenden Sie nur gereinigtes
Wasser, um die Inzidenz zu reduzieren, und bei Raumtemperatur. Bringen Sie den
Wassertankdeckel wieder an.

54 POWER ESPRESSO 20 SQUARE PRO



DEUTSCH

- Schliefden Sie das Gerat an das entsprechende Netzteil an und driicken Sie die Ein/
Aus-Taste.

- Jede Funktionsanzeige blinkt und das Gerat heizt auf, nach dem Vorheizen leuchten alle
Anzeigen auf.

- Nehmen Sie den Filterhalterarm und setzen Sie den einfachen oder doppelten Kaffeefilter
nach lhrer Wahl ein. Beim Einbau des Filters ist zu beachten, dass der Filter einen kleinen
Auslass hat, der in die Aussparung des Filterhalters passen muss.

- (Geben Sie den gemahlenen Kaffee mit Hilfe des Loffels/Pressers in den Filter und driicken
Sie den Kaffee mit der Riickseite des Loffels in den Filter, ohne ihn tber die MAX-Linie
hinausgehen zu lassen, da der Filterhalter sonst nicht richtig schliefden kann.

- Bringen Sie den Filterarm in die Position ,Entriegeln” (Abb. 2), die auf dem Kaffeeauslauf
abgebildet ist, und drehen Sie den Arm im Uhrzeigersinn in die Position ,Verriegeln" (Abb.
2).

- Stellen Sie die Tasse auf den Wassertank (achten Sie darauf, dass sich mehr als 150
ml reines Wasser im Wassertank befinden, damit der Kaffee nicht mitten im Vorgang
unterbrochen wird).

- Driicken Sie die Taste fiir die gewtlinschte Kaffeemenge (einfach oder doppelt), bis der
Brihvorgang abgeschlossen ist.

- Wenn die Taste gedrlickt wird, blinkt das Licht in der Taste, wahrend der Kaffee zubereitet
wird. Am Ende des Vorgangs blinkt das Gerat zweimal.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass es aufgrund des Vorheizens einige Sekunden dauert, bis der

Kaffee gebrihtist.

Milchzubereitung (Dampf)

- Mindestens 50 ml kalte Vollmilch in die Tasse gief3en.

- Stellen Sie die Tasse mit der Milch in das Dampfrohr und achten Sie darauf, dass das
Dampfrohr in die Milch eintaucht. ({J\J

- Drehen Sie den Wahlschalter auf das Dampfsymbol , dann blinkt die
Dampfkontrollleuchte schnell und das Gerat schaltet in den Dampfmodus. Zu Beginn
mussen Sie einige Zeit warten, bis das Gerat aufgewarmt ist. Dies ist ein normaler
Vorgang. Nach dem Erhitzen wird der Dampf automatisch die schaumige Milch
ausstofien.

Hinweis: Bevor das Gerat Dampf abgibt, gibt es normalerweise etwas Wasser ab. Dies ist

vollig normal, da es sich dabei um das Restwasser in der Leitung handelt. 9

- Drehen Sie nach Abschluss dieses Vorgangs den Wahlschalter auf das Kaffeesymbol = ,
um den Vorgang zu unterbrechen.

Hinweis: Wenn der Drehknopf nach 120 Sekunden ununterbrochener Dampfzufuhr nicht in die

Position ,Kaffee" zurlickkehrt, wird die Dampfzufuhr automatisch beendet. Es ist notwendig,

den Rotor zurlck in die Kaffeestellung und dann in die Dampfstellung zu drehen, damit

wieder Dampf austritt.

Hinweis: Da die Maschine gerade den Dampfvorgang beendet hat, ist der Heizkdrper im
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Inneren der Maschine auf hoher Temperatur, um die Wirkung und den Geschmack des Kaffees
zu gewahrleisten, bitte starten Sie den Kaffeemodus nicht sofort, um Kaffee zu brihen. Wenn
Sie nach der Verwendung von Dampf zu Beginn des Prozesses heif3es Wasser verwenden
mochten, kann etwas Dampf austreten.

Hinweis: Es ist sehr wichtig, den Verdampfer nach jedem Gebrauch zu reinigen, indem

Sie erneut Dampf in einem Glas Wasser erzeugen. Nehmen Sie dann, wegen der hohen
Temperatur sehr vorsichtig, den Schutz vom Verdampfer ab und reinigen Sie mit einem
feuchten Tuch den inneren Kanal, durch den der Dampf austritt.

Zubereitung von Warmwasser

- Setzen Sie den Becher in das Dampfrohr e

- Drehen Sie den Wahlschalter auf das Heifwassersymbol, O ,woraufhin die
Heifdwasseranzeige blinkt und das Gerat in den Heifd3wassermodus lUbergeht und mit der
Produktion von heifsem Wasser beginnt.

- Nach Abschluss dieses Vorgangs drehen Sie den Wahler auf das Kaffeesymbol E um
den Vorgang zu unterbrechen (stellen Sie sicher, dass sich mehr als 150 ml gereinigtes
Wasser im Tank befindet).

Hinweis: Stellen Sie 120 Sekunden lang ununterbrochen heif3es Wasser her. Wenn der

Drehknopf nicht in die Position ,Kaffee" zurlickkehrt, wird automatisch kein heifdes Wasser

mehr produziert. Es ist notwendig, wieder auf die Position ,Kaffee" und dann auf die Position

JHeifBwasser" zu drehen, um das Heifdwasser wieder zu starten.

Energieeinsparungsmodus

1. Das Gerat verfligt Uiber einen Energiesparmodus.

2. Das Gerat schaltet sich nach 15 Minuten automatisch ab und alle Funktionsanzeigen
werden angezeigt.

3. Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken Sie erneut die Netztaste und starten Sie das
Gerat neu.

Einstellen des Energieeinsparungsmodus

- Halten Sie gleichzeitig die Tasten flr einfachen und doppelten Kaffee gedrtickt, schliefden
Sie das Netzteil an und die Ein/Aus-Taste leuchtet auf.

- Drucken Sie die Taste fir Einzelkaffee, das Licht der Taste fiir Einzelkaffee erlischt und der
Energiesparmodus wird aufgehoben.

- Drucken Sie die Einzelkaffeetaste, das Licht der Einzelkaffeetaste leuchtet auf und der
Energiesparmodus wird aktiviert.
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Entkalkungsmodus

1. Stellen Sie eine Tasse in den Wasserauslauf vor dem Gerat.

2. Geben Sie eine ausreichende Menge Entkalker in den Wassertank, entsprechend dem
vom Hersteller angegebenen Verhaltnis.

3. Halten Sie die einzelne Kaffeetaste gleichzeitig gedriickt und schliefien Sie das Netzteil
an.

4. Wenn die Lichter der Einschalttaste und der Kaffeetaste leuchten, driicken Sie die
Kaffeetaste, um die Entkalkungsfunktion zu starten. Das Gerat halt an, wenn es kein
Wasser mehr hat.

5. Wiederholen Sie den Vorgang ab Punkt 2, aber verwenden Sie in diesem Fall nur
gereinigtes Wasser, um die inneren Kanale zu reinigen, bevor Sie wieder Kaffee
zubereiten.

Dricken Sie die Kaffeetaste, um den Vorgang zu stoppen, falls gewiinscht.

Hinweis: Es ist wichtig, alle zwei Monate eine regelmafiige Entkalkung durchzufihren, um

die durch die Ansammlung von mineralischen Ablagerungen in den Kanalen verursachten

Probleme zu verringern.

Programmierung der Kaffeemenge

Die Betriebszeit jedes Kaffees kann mit dem folgenden Verfahren geandert und fur zukinftige

Kaffees gespeichert werden:

1. Stellen Sie eine Tasse in den Wasserauslauf vor dem Gerat.

2. Wenn der Wahlschalter auf Kaffee steht und die 3 Lichter auf dem Bedienfeld leuchten,
halten Sie die Taste fUr einfachen oder doppelten Kaffee gedrlickt, je nachdem, was
Sie andern mdchten, und die Maschine beginnt zu arbeiten. Das Gerat beginnt mit
der Kaffeezubereitung. Lassen Sie die Taste los, wenn die gewiinschte Infusionszeit
abgelaufen ist. Die Zeit wird fur zukinftige Kaffees gespeichert. Die einstellbare Mindest-
und Hochstzeit betragt 10 bis 90 Sekunden in beiden Kaffeemodi.

Werkseinstellungen zuriicksetzen

Halten Sie die Doppeltassentaste gedrlickt, schliefen Sie das Netzteil und die Netztaste an
und driicken Sie die doppelte Kaffeetaste. Das Bedienfeld blinkt zweimal, um anzuzeigen,
dass es auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt wird.

Verfahren nach Abschaltung wegen Wassermangels im Reservoir

Situation 1: Bei der Kaffeezubereitung tritt aufgrund des Wassermangels im Wassertank
und der erneuten Zugabe von Wasser Luft in den internen Wasserweg ein, so dass bei der
Kaffeezubereitung kein Wasser austritt.
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Prozess zu folgen: n

Drehen Sie den Wahlschalter auf das Symbol, vergewissern Sie sich O , dass Sie den
Wassertank geflillt und eine Tasse unter das Dampfrohr gestellt haben.

Situation 2: Wenn die neue Maschine zum ersten Mal oder fUr langere Zeit nicht benutzt wird,
fuhrt die interne Trocknung der Wasserpumpe dazu, dass die Maschine kein Wasser abgibt.

Prozess zu folgen: W

- Drehen Sie den Drehschlussel, bis O

- Stecken Sie die Luftpumpe in die Wassereinlassoffnung des Wassertanks und fligen Sie
dann die entsprechende Wassermenge hinzu. (Abb.3)

- Pumpen Sie das Wasser mit der Wasserpumpe in die Maschine. (Abb.4)

4. REINIGUNG UND WARTUNG

1. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein.

2. Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerats unbedingt den Netzstecker.

3. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine scharfen Reinigungsmittel, scharfen
Gegenstande, Bursten oder andere Objekte.

4. Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, feuchten Tuch.

5. Reinigen Sie die Filter mit Wasser und einem Tuch, um eventuell anhaftende
Kaffeertickstande zu entfernen.

6. Reinigen Sie den Verdampfer nach jedem Gebrauch.

7. Entkalken Sie die gesamte Maschine nach zwei Monaten Gebrauch.
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Fehler

Mdgliche Ursache

Losung

Die Kontrollleuchte
funktioniert nicht.

Das Netzgerat ist nicht
angeschlossen.

Die Funktion ist nicht
gedriickt.

10.

.

12.

Prifen Sie, ob der
Netzstecker richtig
eingesteckt ist.

Die Schalttaste ist nicht
gedrickt.

Vergewissern Sie sich,
dass das Netzteil
richtig eingesteckt und
korrekt angepasst ist.
Sollte dieses Phanomen
weiterhin bestehen,
wenden Sie sich bitte
an den technischen
Kundendienst von
Cecotec.

Kein Kaffee oder Kaffee
tropft zu langsam.

Kein Wasser im
Wassertank.

Das verwendete
Kaffeemehlist zu stark
gepresst oder zu fein.

Flgen Sie Wasser in
den Wassertank.
Verwenden Sie einen
grober gemahlenen
Kaffee und/oder
drticken Sie nicht so
stark.

Wasserlecks oder
Sickerwasser.

Deckel des Wassertanks
tropft.
Zubereitungsbehalter mit
Griff ist undicht.

1.

12.

. Priufen Sie, ob der

Wassertank fest
installiert oder
beschadigt ist.

Der gemahlene Kaffee
im Bruhbehalter mit
Griff ist nicht richtig
gepresst.

Der gemahlene Kaffee
ist sehr fein und lasst
keinen Durchgang zu.
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Das Gerat kann nicht normal
arbeiten, alle Anzeigen sind
eingeschaltet, leuchten aber
nicht auf, wenn sie gedruickt
werden.

Das Netzgerat ist nicht
angeschlossen.

Priifen Sie, ob die Steckdose
richtig eingesteckt ist.
Sollte dieses Phanomen
weiterhin bestehen,
wenden Sie sich bitte

an den technischen
Kundendienst von Cecotec.

Der Wassertank ist leer, und
wenn ich versuche, einen
neuen Kaffee zu kochen,
kommt kein Wasser mehr
heraus, und es gibt ein
metallisches Klappern.

Dem Gerat ist das Wasser im
Rohrkreislauf ausgegangen.

Befolgen Sie die im
Abschnitt “Vorgehen
nach Abschaltung wegen
Wassermangels im Tank”
beschriebenen Schritte.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 01983

Produkt: Power Espresso 20 Square Pro

Leistung: 1450 W
Spannung: 220-240V
Frequenz: 50/60 Hz

Die technischen Daten kénnen ohne Vorankindigung geandert werden, um die

Produktqualitat zu verbessern.

Hergestellt in China | Entworfen in Spanien
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7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie
gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer
—— erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von
den ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher mussen sich mit Ihren 6rtlichen Behorden oder
Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie
Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Benutzer oder Endverbraucher fir jegliche
Konformitatsmangel, die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafs den in
den geltenden Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen lber die Telefonnummer: +34 96 32107
28.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veréffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

n
o
.

TommonNno®

Vaporizzatore

Serbatoio dell'acqua

Manopola di selezione della modalita
Coperchio del serbatoio

Vassoio raccogligocce

Braccio portafiltri

Pannello di controllo

Vassoio scaldatazze

Nota:
| grafici di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il

trasporto. Estrarre l'apparecchio dalla scatola e rimuovere tutto il materiale presente
nell'imballaggio. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro
per prevenire danni all'apparecchio in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si
desidera smaltire l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo
appropriato.

Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi
mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

NouvswN =

62

Macchina da caffe

Braccio portafiltri

Filtro per caffe singolo

Filtro per caffe doppio

Misurino dosatore con pressino
Spillo di pulizia

Pompa a mano
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3. FUNZIONAMENTO

Pannello di controllo

I
Q Tasto di alimentazione

Accensione e spegnimento dell'apparecchio.

w

= Tasto per caffé singolo

Premere il tasto per caffé singolo: la spia corrispondente lampeggera lentamente e la
macchina da caffe iniziera a erogare il caffe per poi arrestarsi automaticamente al termine
dell'erogazione.

ww

Premere il tasto per caffe doppio: la spia corrispondente lampeggera lentamente e la
macchina da caffé iniziera a erogare il caffe per poi arrestarsi automaticamente al termine
dell'erogazione.

Tasto per caffé doppio

Manopola di selezione della modalita
Y
O Acqua calda

Portare la manopola in questa posizione per erogare acqua calda: la spia corrispondente
lampeggera rapidamente durante l'erogazione.

<> Vapore

Portare la manopola in questa posizione per erogare vapore: la spia corrispondente
lampeggera rapidamente durante l'erogazione.

E Caffe

Portare la manopola in questa posizione, quindi selezionare tra caffe singolo o doppio sul
pannello di controllo.

Preparazione pre-avvio

w

- Portare la manopola in posizione = .

Sollevare il coperchio del serbatoio dell'acqua.

- Riempire il serbatoio dell'acqua fino alla linea MAX esclusivamente con acqua purificata a
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temperatura ambiente per evitare problemi. Rimettere a posto il coperchio del serbatoio
dell'acqua.

- Collegare l'apparecchio alla corrente e premere il tasto di alimentazione.

- Tutte le spie di funzione lampeggiano durante il preriscaldamento e si illuminano in modo
fisso al termine dello stesso.

- Prendereil braccio portafiltri e inserire il filtro per caffé singolo o doppio. Quando si
inserisce il filtro, inserire la piccola uscita di quest'ultimo nell'incavo del portafiltro.

- Inserire il caffé macinato nel filtro con l'aiuto del misurino dosatore, quindi premere il
caffe nel filtro con il pressino senza superare la linea MAX, altrimenti il portafiltro non
potra chiudersi correttamente.

- Allineare il braccio portafiltri in posizione di sblocco (Unlock) (Fig. 2) indicata sul diffusore
del caffeé e ruotare il braccio in senso orario fino alla posizione di blocco (Lock) (Fig. 2).

- Posizionare la tazza sul vassoio raccogligocce (assicurarsi che vi siano pit di 150 mL di
acqua pulita pulita nel serbatoio per non interrompere a meta 'erogazione del caffe).

- Premere il tasto di caffe singolo o doppio fino al termine dell'erogazione.

- Laspia deltasto corrispondente lampeggera durante l'erogazione del caffe. Al termine, la
rispettiva spia lampeggera 2 volte.

Nota: l'erogazione del caffe richiede alcuni secondi a causa del preriscaldamento.

Montatura del latte (vapore)

- Versare almeno 50 mldi latte intero freddo nella tazza.

- Inserire il vaporizzatore nella tazza, assicurandosi di immergerlo bene nel latte.

- Portare la manopola in posizione di vapore < la spia del vapore lampeggera
rapidamente e la macchina da caffé si preparera all'erogazione del vapore. La macchina ci
mettera un po' a riscaldarsi, il che & normale. Al termine del riscaldamento, la macchina
eroghera vapore per montare il latte.

Nota: prima di erogare il vapore, l'apparecchio rilascia un po' d'acqua; si tratta dei residui

d'acqua del condotto ed e del tutto normale.

- Altermine, portare la manopola in posizione di caffe w per arrestare 'erogazione.

Nota: se la manopola non torna in posizione di caffe dopo 120 secondi di erogazione continua

divapore, l'erogazione verra arrestata automaticamente. Per riprendere l'erogazione di

vapore, portare la manopola in posizione di caffe, quindi riportarla in posizione di vapore.

Attenzione: l'elemento riscaldante interno della macchina da caffe sara molto caldo dopo

l'erogazione del vapore; per garantire un caffe di qualita, non erogare caffe immediatamente

dopo aver erogato vapore. Se si desidera erogare acqua calda dopo aver erogato vapore, &
possibile che venga erogato del vapore.

Nota: pulire il vaporizzatore dopo ogni uso erogando vapore in un bicchiere d'acqua. Quindi,

facendo attenzione a non scottarsi, rimuovere con cautela la protezione dal vaporizzatore e

pulire con un panno umido il condotto interno di fuoriuscita del vapore.
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Erogazione di acqua calda

- Posizionare la tazza sotto il vaporizzatore. iy

- Portare la manopola in posizione di acqua calda O : la spia dell'acqua calda lampeggera
e la macchina da caffe comincera ad erogare acqua calda.

- Altermine, portare la manopola in posizione di caffe ® per arrestare l'erogazione
(assicurarsi che vi siano piti di 150 ml di acqua purificata nel serbatoio).

Nota: evitare di erogare ininterrottamente acqua calda per 120 secondi. Se la manopola

non torna in posizione caffe, l'erogazione di acqua calda verra arrestata automaticamente.

Portare la manopola in posizione di caffe, quindi riportarla alla posizione di acqua calda per

riprendere l'erogazione di acqua calda.

Modalita di risparmio energetico

1. La macchina da caffe e dotata di una modalita di risparmio energetico.

2. La macchina da caffe si spegne automaticamente dopo 15 minuti di inattivita.

3. Con la macchina spenta, premere nuovamente il tasto di alimentazione per riavviare la
macchina da caffe.

Attivazione e disattivazione della modalita di risparmio energetico

- Tenere premuti contemporaneamente i tasti di caffe singolo e doppio e collegare
l'alimentatore: il tasto di alimentazione si illuminera.

- Premereiltasto per caffé singolo: la spia del tasto per caffe singolo di spegnerae la
modalita di risparmio energetico verra disattivata.

- Premere iltasto per caffe singolo: la spia del tasto per caffe singolo di accendera e la
modalita di risparmio energetico verra attivata.

Modalita di decalcificazione

1. Posizionare una tazza sotto l'uscita del caffe.

2. Aggiungere una quantita adeguata di decalcificante al serbatoio dell'acqua secondo la
proporzione stabilita dal produttore.

3. Tenere premuto il tasto per caffe singolo e collegare l'alimentatore.

4. Quando le spie del tasto di alimentazione e del tasto per caffe singolo si accendono,
premere il tasto per caffe singolo per avviare la funzione di decalcificazione. Se il
serbatoio e vuoto, l'apparecchio si arrestera automaticamente.

5. Ripetere la procedura dal passaggio 2, ma in questo caso aggiungere al serbatoio solo
acqua depurata per pulire i condotti interni prima di erogare ulteriore caffe.

Premere il tasto per caffe singolo per arrestare la decalcificazione se desiderato.

Nota: eseguire una decalcificazione periodica ogni due mesi per ridurre l'accumulo di minerali

all'interno dei condotti.
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Regolazione della quantita di caffé

£ possibile regolare i parametri di erogazione del caffé seguendo i passaggi di cui sotto:

1. Posizionare una tazza sotto l'uscita del caffe.

2. Con la manopola in posizione di caffe e le 3 spie sul pannello di controllo accese, tenere
premuto il tasto per caffe singolo o doppio, a seconda di quale si desidera configurare: la
macchina da caffeé entrera in funzione e comincera ad erogare caffe. Una volta trascorso
iltempo di erogazione desiderato, rilasciare il tasto. Il tempo verra salvato per future
erogazioni. ILtempo minimo e massimo regolabile va da 10 a 90 secondi per entrambe le
modalita di caffe.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Tenere premuto il tasto per caffe doppio, collegare l'alimentatore e tenere premuti il tasto di
alimentazione e il tasto per caffe doppio: il pannello di controllo lampeggera due volte per
indicare il ripristino delle impostazioni di fabbrica.

Procedura post-arresto per mancanza d'acqua nel serbatoio

Situazione 1: In seguito alla mancanza d'acqua nel serbatoio o a un'ulteriore aggiunta d'acqua
allo stesso, entra dell'aria nel condotto interno dell'acqua, il che causa che non esca acqua
durante l'erogazione.

Passaggi da seguire: w

Portare la manopola in posizione O e assicurarsi che il serbatoio dell'acqua sia pieno e che
ci sia una tazza sotto il vaporizzatore.

Situazione 2: Al primo uso o dopo un periodo prolungato di disuso, la macchina da caffe non
eroga acqua a causa dell'asciugatura della pompa.

Passaggi da seguire: 0

- Portare la manopola in posizione O

- Inserire la pompa nel foro d'ingresso dell'acqua del serbatoio, quindi aggiungere la giusta
quantita d'acqua. (Fig. 3)

- Pompare acqua all'interno della macchina da caffé facendo uso della pompa. (Fig. 4)

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Nonimmergere la macchina da caffé in acqua.

2. Prima di pulire la macchina da caffe, scollegare il cavo di alimentazione.

3. Non utilizzare detergenti forti, oggetti appuntiti, spazzole o altri oggetti per pulire la
macchina da caffe-
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Pulire l'apparecchio con un panno morbido e umido.
5. Pulireifiltri con acqua e un panno per rimuovere eventuali residui di caffé che possano

esservi attaccati.

6. Pulireilvaporizzatore dopo ogni uso.
7. Decalcificare la macchina da caffe ogni due mesi.

5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

ITALIANO

Avaria Possibili cause Soluzione
La spia non funziona. 9. Llalimentazione non e 13. Verificare che
collegata. il connettore di
10. Non é stato premuto alimentazione sia inserito
il tasto della funzione correttamente.
corrispondente. 14. Iltasto dialimentazione
non e stato premuto.

15. Assicurarsi che
l'alimentatore sia
correttamente collegato.
Se il problema persiste,
contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec.

Non c'é caffe ol 9. Nonc'eacqua nel 9. Aggiungere acqua al
caffe gocciola troppo serbatoio dell'acqua. serbatoio.
lentamente. 10. Il caffe macinato 10. Utilizzare un caffe
utilizzato e troppo macinato pit grossolano
pressato o troppo fine. e/o non premerlo
eccessivamente nel filtro.
Perdite o infiltrazioni 9. Ilserbatoio dell'acqua 13. Controllare se il serbatoio
d'acqua. perde acqua. dell'acqua e installato in
10. Ilbraccio portafiltri perde. posizione o danneggiato.

14. Il caffe macinato nel
portafiltri non & stato
premuto bene all'interno
del filtro.

15. Il caffé macinato e troppo

fine.
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La macchina da caffe non
funziona correttamente:
le spie dei tasti sono
accese, ma non si
accendono premendoli.

L'alimentazione non &
collegata.

Assicurarsi che la spina sia
collegata correttamente. Se il
problema persiste, contattare
il Servizio di Assistenza
Tecnica ufficiale di Cecotec.

Il serbatoio e vuoto e non
esce caffe all'erogazione;
invece, si sente un rumore
metallico.

'apparecchio e a secco.

Seguire la procedura
descritta nella sezione
“Procedura post-arresto
per mancanza d'acqua nel
serbatoio”.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 01983

Prodotto: Power Espresso 20 Square Pro

Potenza: 1450 W
Tensione: 220-240V
Frequenza: 50/60 Hz

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previo avviso per migliorare la qualita del

prodotto.

Fabbricato in China | Progettato in Spagna
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7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il

prodotto e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti

domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, e

—— necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto

di raccolta designato dalle autorita locali.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pill adeguata per gettare
gli elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le
autorita locali.

ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere l'ambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per difetti
di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni e
scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale qualificato.

Se si riscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud
essere, in tutto o in parte, riapparecchio, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o
distribuito con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile)
senza la previa autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

n
o
.

Tubo para vapor

Depésito de agua

Seletor de modos

Tampa do depdsito
Bandeja anti-gotejamento
Braco porta-filtros

Painel de controlo
Bandeja aquece-chavenas

TommonNno®

Nota:
Os graficos deste manual sdo representacdes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem. Pode
manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado.
Se algum deles faltar ou nao estiver em boas condicdes, contactar imediatamente o
Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa

Cafeteira

Braco porta-filtros

Filtro café simples

Filtro café duplo

Colher doseadora com prensa
Agulha para limpar

Bomba de agua

~NourwN e
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3. FUNCIONAMENTO

Painel de controlo

I
U Botao Ligar/Desligar

Desligar e ligar o aparelho.

w

= Botao Café simples

Prima o botao Café simples, a luz piscaré devagar. A maquina de café comecard a preparar o
café e deter-se-a automaticamente apds a preparacao.

E E Botao Café duplo
Prima o botao Café duplo, a luz piscara devagar. A maquina de café comecara a preparar o

café e deter-se-a automaticamente apds a preparacao.

Seletor de modos
Rl
O Indicador de dgua quente

Rode o seletor até o icone para aquecer agua. O indicador piscard rapidamente quando
estiver a aquecer agua.
&
Indicador de vapor

Rode o seletor até o icone para gerar vapor. O indicador piscara rapidamente quando estiver
a gerar vapor.

w

= Indicador Preparacéo do café

Rode o seletor para este icone para preparar café. Depois, no painel de controlo podera
selecionar o café que desejar (simples ou duplo).

Preparacéo antes de iniciar o funcionamento

- Rode o seletor até o icone E

Levante a tampa do depésito de agua.

- Encha o depdsito de dgua até a marca MAX, utilize apenas dgua potavel para reduzir as
incidéncias e a temperatura ambiente. Volte a colocar a tampa do depésito de agua.
- Ligue o aparelho a tomada correspondente e prima o botao Ligar/Desligar.
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- (adaindicador de funcao fica intermitente e a maquina aquece. Todos os indicadores
acendem-se apdés o pré-aquecimento

- Pegue o braco porta-filtros e coloque o filtro de café simples ou duplo, de acordo com o
que quiser. Ao montar o filtro, tenha em atencéo que o filtro tem uma pequena saida que
deve encaixar no encaixe do braco porta-filtro.

- Coloque o café moido no filtro com ajuda da colher doseadora com presa. Depois, com
a parte de tras da colher, pressione o café no filtro sem superar a marca MAX, caso
contrario o porta-filtros nao podera fechar corretamente.

- Posicione o braco porta-filtro de acordo com a posicdo “Unlock” indicada no distribuidor
de café e rode o braco em sentido horario para “Lock” Fig. 2

- Cologue a chavena em cima da bandeja anti-gotejamento (certifique-se de que ha mais
de 150 ml de agua potavel no depdsito de agua para que o café ndo seja interrompido a
meio do processo).

- Prima o bot&o para a quantidade de café desejada (simples ou dupla) até ao fim da
preparacao.

- Quando premir o botéo, o indicador piscara enquanto estiver a preparar o café. Quando
finalizar o processo, o aparelho piscara 2 vezes.

Nota: o café demorard alguns segundos a ser preparado devido ao pré-aquecimento.

Espumar o leite (Vapor)

- Encha pelo menos 50 mlde leite gordo e frio numa chavena.

- Coloque a chavena de leite no tubo vaporizador e certifique-se de que o tubo vaporizador
esteja submergido no leite.

- Rode o seletor até o icone <> , 0 indicador piscara rapidamente e a maquina entra no
modo Espumar o leite (Vapor). No inicio, serd necessario esperar algum tempo para que a
maquina aqueca. Isto é normal. Apés o aquecimento, o vapor espumara o leite
automaticamente.

Nota: antes de emitir o vapor, o aparelho pode emitir um pouco de dgua. Isto é normal, pois

ha agua no tubo. i‘.’

- Apos finalizar o processo, rode o seletor até o icone Café == para pausar o processo.

Nota: se o seletor ndo volta para a posicao Café apds 2 minutos de emissao continua de

vapor, deixara de emitir vapor automaticamente. E necessario voltar a rodar o seletor para

a posicao Café e depois roda-lo para a posicao Vapor para que o vapor seja novamente

libertado.

Aviso: como a maquina acabou de vaporizar, o sistema de aquecimento no interior da

maquina estd a uma temperatura elevada para garantir o efeito e o sabor do café, ndo inicie

imediatamente o modo de café para preparar o café. A maquina pode libertar um pouco de
vapor se desejar utilizar &gua quente apds a utilizacdo do vapor.

Nota: é muito importante limpar o vaporizador apés cada uso. Para isto, tem de selecionar

um novo ciclo de vapor e colocar uma chavena debaixo do tubo. Depois, com muito cuidado

devido a temperatura elevada, retire o protetor do vaporizador e limpe com um pano hdmido

a conduta interna por onde sai o vapor.
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Modo Agua quente

- Cologue a chavena no tubo vaporizador. i

- Rode o seletor até o icone Agua quente .0 indicador de Agua quente piscara e a
méquina comecard a funcionar no modo Agua quente para aquecer a dgua.

- Apés finalizar o processo, rode o seletor até o icone Café ¥ para pausar o processo.
Certifigue-se de que o depésito tenha mais de 150 ml de agua.

Nota: a méaquina aquecera agua durante 120 segundos. Se o seletor n&o voltar para a posicéo

de Café, deixara de aquecer d4gua automaticamente. € necessario voltar a rodar até a posicao

Café e depois rodar para a posicéo Agua quente para reativar a dgua quente.

Modo Poupanca de energia

1. Amaquina vem com o modo Poupanca de energia ativada.

2. Amaquina desligar-se-& automaticamente apés 15 minutos e todos os indicadores
desligar-se-ao.

3. Quando a méaquina estiver desligada, prima de novo o botdo Ligar/Desligar para a ligar.

Configuracdo do modo Poupanca de energia

- Ao mesmo tempo, prima e mantenha premidos os botdes Café simples e Café dupla e o
indicador de Funcionamento acender-se-a.

- Prima o botao Café simples, o indicador de Café simples desligar-se-a e o modo de
poupanca de energia é cancelado.

- Prima o botao Café simples e o indicador ficard aceso com o modo Poupanca de energia
ativado.

Modo Descalcificacédo

1. Coloque uma chévena na saida de agua.

2. Coloque a quantidade adequada de descalcificante no depdsito de dgua de acordo com a
proporcdo indicada pelo fabricante.

3. Mantenha premido o botdo Café simples aoc mesmo tempo.

4. Quando os indicadores de Funcionamento e Café simples estiverem acesos, prima
o botdo Café simples para comecar com a descalcificacao. O aparelho desligara
automaticamente quando ficar sem agua.

5. Repita o processo a partir do ponto 2, mas, neste caso, coloque apenas &gua potével para
limpar as condutas internas antes de voltar a fazer café.

Prima o bot&o Café simples para deter o processo.

Nota: & importante efetuar uma descalcificacdo periédica de dois em dois meses para reduzir

as incidéncias causadas pela acumulacao de residuos minerais nas condutas.
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Definicdo quantidade de café

0 tempo de preparacéo de cada café pode ser alterado e guardado para futuros cafés da

seguinte forma:

1. Coloque uma chavena na saida de dgua.

2. Com o seletor e os 3 indicadores do painel de controlo acesos, prima e mantenha premido
o botdo Café simples ou duplo, segundo o qual quiser alterar e a maquina comecard a
funcionar. A maquina comecara a preparar café. Depois de decorrido o tempo de infuséo
desejado, solte o botdo. O tempo é guardado para futuros cafés. Os tempos minimo e
maéaximo ajustaveis sdo de 10 a 90 segundos em ambos os tipos de café.

Redefinir as definicdes de fabrica

Prima e mantenha premido o botao Café duplo e o indicador de Funcionamento piscara 2
vezes para repor as definicoes de fabrica.

Procedimento apés a paragem devido a falta de dgua no depésito

Situacao 1: No processo de preparacao do café, devido a falta de dgua no depédsito de dgua e a
adicdo de agua novamente, o ar entra no percurso interno da agua, fazendo com que nao saia
agua no processo de preparacao do cafe.

Procedimento a seguir: 0

Rode o seletor até o icone O . Certifique-se de que tem enchido o depésito de dgua e tem
colocado uma chavena debaixo do tubo vaporizador.

Situacao 2: quando a maquina se utiliza pela primeira vez ou nao foi utilizada por um largo
periodo de tempo, a secagem interna da bomba de agua faz com que a maquina nao emita
agua.

Procedimento a seguir: 0

- Rodeoseletoraté oicone 0.

- Insira a bomba de dgua no orificio de entrada de dgua do depdsito de agua e, em seguida,
adicione a quantidade adequada de agua. Fig. 3

- Bombeie dgua para a maquina com a bomba de agua. Fig. 4

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

1. N&o submerja a maquina de café na agua.

2. Certifiqgue-se de desligar a ficha antes de limpar a maquina.

3. Na&o utilize detergentes fortes, objetos afiados, escovas ou outros objetos para limpar a
maquina.

74 POWER ESPRESSO 20 SQUARE PRO



PORTUGUES

Utilize um pano suave e himido para limpar a superficie do aparelho.
Limpe os filtros com dgua e um pano para remover os restos de café que possam ter

ficado aderidos.

Desmonte e limpe o tubo vaporizador apés cada utilizacdo.
Descalcifique completamente a maquina de café apés 2 meses de uso.

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Falha Possiveis causas Solucao
0 indicador nao funciona. 1. Afonte de alimentacao 16. Verifique se a ficha esta
ndo esta ligada ligada corretamente.
corretamente. 17. Nao estd a premir o
12. Nao esta a premir botdo Ligar/Desligar.
nenhuma funcao. 18. Certifique-se de que
ficha esté corretamente
ligada. Se este
problema persistir,
entre em contacto com
o Servico de Assisténcia
Técnica da Cecotec.
N&o ha café ou goteja 1. H& pouca dgua no 1. Encha o depdsito com
muito devagar. depdsito de dgua agua
12. O café esta demasiado 12. Utilize um café moido
moido ou é demasiado mais grosso e/ou nao
fino. prense com tanta forca.
Fugas ou filtracoes de 1. O depésito de dgua deita 16. Verifique se o depésito
agua. gotas de dgua esta instalado
12. O braco porta-filtro tem corretamente ou
fugas. danificado.

17. O café moido no braco
porta-filtro ndo esta
bem prensado.

18. O café moido é muito
fino e ndo permite a
passagem.
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Amaquina nao esta a
funcionar corretamente.
Todos os indicadores
estao ligados, mas ndo sao
ativados quando premidos.

Afonte de alimentacdo nao
estd ligada.

Verifique se esta
corretamente ligado a
tomada elétrica. Se este
problema persistir, entre
em contacto com o Servico
de Assisténcia Técnica da
Cecotec.

O depésito ficou sem agua
e, quando tentar fazer
outro café, a agua ndo sai
e faz um ruido metalico de
vibracao.

0 aparelho ficou sem &gua
nas condutas.

Siga o procedimento
explicado na seccao
“Procedimento apés a
paragem por falta de agua
no deposito”.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncias: 05413/05414 01983
Produto: Power Espresso 20 Square Pro

Poténcia: 1450 W
Tensdo: 220-240V
Frequéncia: 50/60 Hz

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a

qualidade do produto.

Fabricado na China | Desenhado na Espanha
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7. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida (til, deverd remover as
—— pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha
designado pelas autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de
eliminar os seus equipamentos elétricos e eletrdnicos e/ou as correspondentes baterias, o
consumidor deverd contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador ou consumidor final por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicées e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Manter criancas e animais de estimacdo afastados da maquina durante a sua utilizacao.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacéo ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido
ou distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocdpia, gravacdo ou similar) sema
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

A.  Ruranapare

B.  Zbiornik na wode

C.  Pokretto trybu

D. Zatyczka zbiornika

E.  Tacka zbiorcza na wode i kawe
F. Ramie ekspresu

G.  Panel kontroli

H. Ptyta do podgrzewania filizanek

Uwaga:
Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i mogg nie odpowiada¢ doktadnie produktowi.

2. PRZED UZYCIEM

- Tourzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzgdzenie z pudetka i usuri wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego
transportu w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o
prawidtowym recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesSci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
ktéregos z nich brakuje lub jest w ztym stanie, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartos¢ opakowania

Ekspresy do kawy
Ramie uchwytu filtra
Prosty filtr do kawy
Podwajny filtr do kawy
tyzka dociskajgca

Igta czyszczaca
Reczna pompa wody

~Nouv s wN 2
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3. FUNKCJONOWANIE

Panel sterowania

I
Q Przycisk zasilania

Funkcja wtaczania i wytgczania urzadzenia.

w

= Przycisk funkcyjny dla pojedynczej kawy

Nacisnij przycisk ,pojedyncza kawa", lampka zacznie powoli migac, ekspres do kawy zacznie
parzy¢ kawe i zatrzyma sie automatycznie po zaparzeniu.

E E Przycisk funkcji podwéjnej kawy

Naciénij przycisk ,podwadjna kawa", lampka zacznie powoli miga¢, ekspres do kawy

rozpocznie parzenie kawy i zatrzyma sie automatycznie po zaparzeniu.

Pokretto trybu
W
O Wskaznik goracej wody

Przekre¢ pokrettem do tej ikony, przygotowac gorgca wode. Lampka miga szybko podczas
przygotowywania gorgcej wody.
&
Wskaznik pary

Obrdé¢ przetgcznik w kierunku tej ikony, aby przygotowac pare. Lampka miga szybko podczas
wytwarzania pary

w

= Wskaznik funkcji kawy
Obro¢ przetgcznik w kierunku tej ikony, aby przygotowac kawe, a nastepnie na panelu

sterowania mozesz wybrac, czy chcesz pojedynczg, czy podwaojng kawe.

Przygotowanie przed uruchomieniem

w

Ustaw pokretto =

Podnies pokrywe zbiornika na wode

- Wprowadz wode do zbiornika do linii MAX, uzywaj tylko wody oczyszczonej, aby
zmniejszyc liczbe incydentdw i o temperaturze pokojowej. Zatéz pokrywe zbiornika na
wode.
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- Podtacz urzadzenie do odpowiedniego gniazdka elektrycznego i nacisnij przycisk
wigczania/wytgczania.

- Kazdy wskaznik funkcji miga i urzadzenie sie nagrzewa, wszystkie wskazniki zapalaja sie
po wstepnym nagrzaniu.

- WezZ ramie uchwytu filtra i umies¢ pojedynczy lub podwajny filtr do kawy zgodnie z
witasnym wyborem. Podczas umieszczania filtra nalezy pamieta¢, ze ma on maty wylot,
ktéry musi pasowac do otworu w uchwycie filtra.

- Wt6z zmielong kawe do filtra za pomoca tyzki/ubijaka, a nastepnie tylng czescig tyzki
wecisnij kawe do filtra, nie przekraczajac linii MAX, poniewaz uchwyt filtra nie bedzie mégt
sie prawidtowo zamknac¢.

- Ustaw ramie ekspresu w jednej linii z pozycjg ,0dblokuj” (rys. 2) widoczng na dyfuzorze
kawy i obré¢ ramie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do pozycji ,Zablokuj" (rys. 2).

- Umies¢ filizanke na tacy na Scieki (upewnij sie, ze w zbiorniku na wode znajduje sie wiecej
niz 150 ml czystej wody, aby nie przerwac parzenia kawy w trakcie procesu).

- Nacisnij przycisk zgdanej ilosci kawy (pojedynczej lub podwdjnej), az do zakoriczenia
parzenia.

- Ponacisnieciu przycisku kontrolka przycisku bedzie miga¢ podczas parzenia kawy. Pod
koniec procesu urzadzenie miga 2 razy.

Uwaga: Nalezy pamieta¢, ze zaparzanie kawy zajmie kilka sekund ze wzgledu na wstepne

nagrzewanie.

Przygotowanie mleka (Gotowanie na parze)

- Do filizanki wlej co najmniej 50 ml zimnego petnego mleka.

- Umies¢ filizanke mleka na rurce wylotu pary, upewniajac sie, ze dysza pary jest
zanurzona w mleku. <>

- Obréc¢ pokretto az do ikony pary , W tym czasie wskaznik pary szybko miga, a
urzgdzenie przechodzi w tryb pary. Na poczagtku bedziesz musiat troche poczeka¢, az
urzagdzenie sie rozgrzeje. To zjawisko jest normalne. Po podgrzaniu para automatycznie
wyptynie spienione mleko.

Uwaga: przed wypuszczeniem pary urzgdzenie zwykle wypuszcza troche wody, jest to

catkowicie normalne, poniewaz jest to woda resztkowa z kanatu.

- Po ukonczeniu tego procesu obré¢ pokretto do ikony kawy w ,aby zatrzymac proces.

Uwaga: Jesli po 120 sekundach ciggtego nadmuchu pary pokretto nie powréci do pozycji

kawy, nadmuch pary zostanie automatycznie zatrzymany. Konieczne jest obrécenie rotora

z powrotem do pozycji parzenia, a nastepnie obrécenie go do pozycji pary, aby ponownie

wydostata sie para.

Przypomnienie: poniewaz urzadzenie wtasnie zakonczyto wytwarzanie pary, grzatka

wewnatrz urzgdzenia ma wysokg temperature, aby zapewnic efekt i smak kawy, nie nalezy

od razu uruchamiac trybu kawy, aby zaparzy¢ kawe. Jesli chcesz uzy¢ gorgcej wody po uzyciu

pary na poczatku procesu, moze dojs¢ do przeciekania pary.

Uwaga: bardzo wazne jest, aby po kazdym uzyciu kaloryzatora go wyczyscic, w tym celu
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ponownie wytworzymy pare w szklance wody. Nastepnie bardzo ostroznie, ze wzgledu na
wysoka temperature, zdejmiemy ostone z waporyzatora i wyczyscimy wilgotng Sciereczka
wewnetrzny przewdd, przez ktéry wydostaje sie para.

Funkcja cieptej wody

- Umiesc filizanke na dyszy pary o

- Przekrec przetgcznik na ikone goracej wody 0 , W tym czasie wskaznik gorgcej wody
zacznie migad, a urzgdzenie przejdzie w tryb goracej wody i zacznie wytwarzac gorgca
wode

- Po zakonczeniu tego procesu obréc wybierak w strone ikony kawy E,aby wstrzymac
proces. (upewnij sie, ze w zbiorniku znajduje sie wiecej niz 150 ml oczyszczonej wody).

Uwaga: gotuj gorgcg wode w sposoéb ciggty przez 120 sekund. Jesli pokretto nie powrdéci do

pozycji kawy, produkcja goracej wody zostanie automatycznie zatrzymana. Konieczne jest

obrécenie z powrotem do pozycji kawy, a nastepnie obrécenie do pozycji gorgcej wody, aby

ponownie uruchomic gorgcg wode

Tryb oszczedzania energii

1. Maszyna jest wyposazona w tryb oszczedzania energii.

2. Urzadzenie wytgczy sie automatycznie po 15 minutach i zostang wyswietlone wszystkie
wskazniki funkgji.

3. Gdy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij ponownie przycisk zasilania i ponownie uruchom
urzadzenie.

Ustawianie trybu oszczedzania energii

- Wtym samym czasie nacisnij i przytrzymaj przyciski pojedynczej kawy i podwdjnej kawy,
podtacz zasilacz, a klawisz wtgczania/wytgczania zaswieci sie.

- Nacisnij przycisk pojedynczej kawy, kontrolka przycisku pojedynczej kawy zgasnie, a tryb
oszczedzania energii zostanie anulowany.

- Naciénij przycisk pojedynczej kawy, zaswieci sie kontrolka przycisku pojedynczej kawy i
zostanie wtgczony tryb oszczedzania energii.

Przycisk odkamieniania

1. Umiesc filizanke w dozowniku wody z przodu urzgdzenia.

2. Wlej odpowiednig ilo$¢ odkamieniacza do zbiornika na wode zgodnie z proporcjami
podanymi przez producenta.

3. Wcisnij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk pojedynczej kawy i podtacz zasilacz.

4. Gdy kontrolki przycisku zasilania i przycisku pojedynczej kawy Swiecg sie, nacisnij
przycisk pojedynczej kawy, aby uruchomi¢ funkcje odkamieniania. Urzadzenie zatrzyma
sie, gdy skonczy sie woda.
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5. Powt6rz proces od punktu 2, ale w tym przypadku do czyszczenia kanatéw
wewnetrznych przed ponownym zaparzeniem kawy uzywaj wytgcznie oczyszczonej
wody.

Naciénij przycisk pojedynczej kawy, aby zatrzymac proces, jesli chcesz.

Uwaga: wazne jest, aby przeprowadzac regularne odwapnianie co dwa miesigce, aby

ograniczy¢ incydenty spowodowane gromadzeniem sie resztek mineralnych w przewodach.

Programacja ilosci kawy

Czas dziatania kazdej kawy mozna zmodyfikowac i zapisac dla przysztych kaw w nastepujgcy

sposoéb:

1. Umiesc filizanke w dozowniku wody z przodu urzadzenia.

2. (Gdy pokretto jest ustawione na ikone kawy i Swiecg sie 3 kontrolki na panelu sterowania,
nacisnij i przytrzymaj przycisk pojedynczej kawy lub podwdjnej kawy, w zaleznosci od
tego, ktdry z nich chcesz zmodyfikowad, a urzgdzenie zacznie dziatac. Ekspres zaczyna
robi¢ kawe. Po uptywie zgdanego czasu nalewania pus¢ przycisk. Oszczednos$¢ czasu na
przyszte kawy. Regulowany czas minimalny i maksymalny wynosi od 10 do 90 sekund w
obu trybach parzenia kawy.

Przywréci¢ ustawienia fabryczne

Nacisnij dtugo przycisk podwadjnej filizanki, podtacz zasilacz i przycisk zasilania oraz przycisk
podwajnej kawy, a panel sterowania zamiga dwa razy, wskazujac, ze przywraca ustawienia
fabryczne.

Postepowanie po zatrzymaniu z powodu braku wody w zbiorniku

Sytuacja 1: W procesie parzenia kawy, z powodu braku wody w zbiorniku i ponownego dolania
wody, powietrze dostaje sie do wewnetrznego toru wodnego, co powoduje, ze woda nie
wydostaje sie w procesie parzenia kawy.

Proces do wykonania: w

Przekrec pokrettem do ikony O , upewnij sie, ze napetnites zbiornik na wode i umiescites
filizanke pod rurka wylotu pary.

Sytuacja 2: Gdy nowa maszyna jest uzywana po raz pierwszy lub nie byta uzywana przez
dtuzszy czas, wewnetrzne osuszanie pompy wodnej powoduje, ze maszyna nie odprowadza
wody.

Proces do wykonania: w

- Obrdé¢ pokrettem do O
- Wit6z pompe powietrza do otworu wlotu wody w zbiorniku wody, a nastepnie dodaj
odpowiednig ilo¢ wody. (Rys.3)
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- Wpompuj wode do urzadzenia za pomocg pompy wodnej. (Rys. 4)

i

. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

1. Nie zanurzaj ekspresu do kawy w wodzie.

2. Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy.

3. Nie uzywaj silnych detergentéw, ostrych przedmiotéw, szczotek ani innych przedmiotéw
do czyszczenia ekspresu do kawy.

4. Wyczyse produkt miekka wilgotna Sciereczka.

5. Wyczysé filtry wodg i Sciereczka, aby usunagc wszelkie pozostatosci kawy, ktére mogty

przylgnac.

6. Wyczys¢ waporyzator po kazdym uzyciu.
7. Okamieniaj caty ekspres do kawy po dwdch miesigcach uzytkowania.

9]

. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Awaria

Prawdobodobna przyczyna

Rozwigzanie

Lampka kontrolna nie
dziata.

13. Zasilacz nie jest
podtaczony.

14. Funkcja nie jest wcisnieta.

19.

20.

21.

Sprawdz, czy ztgcze
zasilania jest dobrze
podtgczone.

Klawisz przetgcznika nie
jest wcisniety,

Upewnij sie, ze zasilacz
jest prawidtowo
podtgczony i odpowiednio
dostosowany. Jesli to
zjawisko nie ustapi,
skontaktuj sie z Serwisem
Technicznym Cecotec.

Brak kawy lub kapie zbyt
wolno.

13. W zbiorniku nie ma wody
14. Uzyta kawa mielona jest

zbyt sprasowana lub zbyt

drobna.

13.

Dodaj wode do zbiornika
Uzyj grubszej mielonej
kawy i/lub nie naciskaj
tak mocno.
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Wycieki lub wycieki wody.

13. Zbiornik na wode
przecieka

14. Pojemnik na zaparzanie z
uchwytem przecieka

19. Sprawdz, czy zbiornik na
wode jest zainstalowany
na swoim miejscu lub czy
jest uszkodzony.

20. Kawa mielona w
pojemniku do zaparzania
z uchwytem nie jest
dobrze wycisnieta.

21. Kawa mielona jest bardzo
drobna i nie przepuszcza.

Maszyna nie moze
normalnie pracowad,
wszystkie wskazniki sie
Swiecy, ale nie Swieca po
nacisnieciu.

Zasilacz nie jest podtgczony

Sprawdz, czy gniazdko
elektryczne jest dobrze
podtgczone. Jesli to zjawisko
nie ustagpi, skontaktuj sie

z Serwisem Technicznym
Cecotec.

W zbiorniku skonczyta
sie woda, a kiedy chcesz
zaparzyc kolejng kawe,
nie wyptywa i wydaje
metaliczne wibracje.

W urzadzeniu zabrakto wody
w obwodzie rurowym.

Postepuj zgodnie z procedura
opisang w rozdziale
,Postepowanie po wytgczeniu
z powodu braku wody w
zbiorniku".

6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Referencja produktu: 01983

Produkt: Power Espresso 20 Square Pro

Moc: 1450 W
Napiecie: 220-240V
Frekwencja: 50/60 Hz

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesSniejszego powiadomienia w celu

poprawy jakosci produktu.

Zaprojektowano w Hiszpanii | Wyprodukowano w Chinach
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7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/

lub baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy

ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjac baterie/

—— akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez wtadze
lokalne.

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument
powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

8. GWARANCJA | SERWIS TECHNICZNY

Cecotec odpowie uzytkownikowi koncowemu lub konsumentowi za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wykwalifikowany personel.

Jesli wykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z
oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze

by¢ w catosci ani w czesci reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania,
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposdb (elektroniczny, mechaniczny,
fotokopiowany, nagrywany lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1

A.  Trubice na paru

B. Nadoba navodu

C.  Selektor programu

D. Kryttélesa

€.  Zasobnik na odpadnivodu
F.  Drzaknafiltry

G.  Kontrolni panel

H.  Ohfivaci talif na Salek

Poznamka:
Grafika v této prirucce je schematickym znazornénim a nemusi pfesné odpovidat Grafika v
této prirucce je schematicka znazornéni a nemusi pfesné odpovidat produktu.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotfebic je zabalen v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Tento spotrebic
je zabalen v obalu, ktery jej chréni béhem prepravy. Originalni krabici a dalSi obalové
polozky mézete uschovat na bezpecném misté, abyste zabranili poskozeni zafizeni v
pripadé potfeby prepravy v budoucnu. Pokud chcete obaly vyhodit, ujistéte se, Ze se jich
zbavite spravnym zptsobem.

- Ujistéte se, ze vSechny dily a soucasti jsou zahrnuty a v dobrém stavu. Pokud néktera
chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte oficidlni servisni sluzbu Cecotec.

Obsah krabice

Kévovar

Drzak na filtry
Jediny kavovy filtr
Dvoijity kdvovy filtr
Péchovaci lzicka
¢istic pin

Rucni vodni pumpa

~ouv s wN e
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3. FUNGOVANI

Kontrolni panel

I
Q Zapnuto/vypnuto

Funkce pro zapnuti a vypnuti zafizeni.

w

= Funkéni tlaéitko pro jednu kavu

Stisknéte tlacitko ,single coffee”, kontrolka za¢ne pomalu blikat, kdvovar za¢ne varit kdvu a po
spareni se automaticky zastavi.

E E Funkéni tlacitko dvojitého Salku

Stisknéte tlacitko ,double coffee”, kontrolka pomalu blika, kdvovar zacne vafit kavu a po

uvareni se automaticky zastavi.

Selektor programu
R
O Indikator horké vody

Otocte voli¢ smérem k této ikoné pro pfipravu horké vody. PFi pfipravé horké vody kontrolka
rychle blika.
5 ,
Indikator programu Para

Otocenim volice smérem k této ikoné pripravite paru. Pfi vytvareni pary kontrolka rychle blika

w

= Indikator funkce kavy

Otocenim volice smérem k této ikoné pripravte kavu, poté na ovlddacim panelu mizZete zvolit,
zda chcete kavu jednu nebo dve.

PFiprava pred uvedenim do provozu

- Umistéte volic @

Zvednéte viko nadrzky na vodu

- Nalijte vodu do né&drze az po rysku MAX, pouZzivejte pouze vycisténou vodu, aby se snizilo
riziko nehod, a pri pokojové teploté. Nasadte viko nadrzky na vodu.

- Zapojte zarizeni do odpovidajici elektrické zasuvky a stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti.

- Kazdy indikator funkce bliké a stroj se zahriva, vSechny indikatory se rozsviti po predehrati.
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- Vezmeéte rameno drzaku filtru a umistéte jednoduchy nebo dvojity kavovy filtr podle
svého vybéru. Pri umisténi filtru pamatujte na to, Ze ma maly vyvod, ktery se musi vejit do
otvoru v drzaku filtru.

- Namletou kavu vlozte do filtru pomoci lzicky/udrZovaci a zadni ¢asti [zicky kdvu zatlacte
do filtru, aniz by prekrocila rysku MAX, protoze drzak filtru nebude mozné spravné zavrit.

- Umistéte rameno portafiltro do souladu s pozici ,Unlock" (obr. 2), ktera se objevi na
kévovém difuzéru, a otofte rameno ve sméru hodinovych ruci¢ek do polohy ,Lock" (obr. 2).

- Umistéte 3alek na horni ¢ast misky na odpadni vodu (ujistéte se, Ze v nadrzce na vodu je
vice nez 150 ml ¢isté vody, aby nedoslo k pFeruseni kavy uprostfed procesu).

- Stisknéte tlatitko pro pozadované mnozstvi kavy (jednoduché nebo dvojité), dokud neni
vareni dokonceno.

- Stisknutim tlacitka bude kontrolka tlacitka béhem pripravy kdvy blikat. Na konci procesu
zarizeni 2x zablika.

Poznamka: Vezméte prosim na védomi, ze pfiprava kavy bude trvat nékolik sekund kvdali

predehrati.

Pfiprava mléka (v paFe)

- Do hrnku nalijte alespori 50 ml studeného plnotu¢ného mléka.

- Umistéte Salek mléka na parni trysku a ujistéte se, Ze je parni tryska ponorfena v mléce.

- Otocte voli¢c smérem k ikoné pary <& , v tuto chvili kontrolka pary rychle blika a stroj
prejde do rezimu pary. Nejprve budete muset chvili pockat, neZ se stroj zahreje. Tento jev
je normalni. Po zahrati para automaticky vytlaci napénéné mléko.

Poznédmka: pred vytlacenim pary zafizeni obvykle vytlaci trochu vody, je to zcela normalni,

protoze se jednd o zbytkovou vodu z potrubi.

- Podokonceni tohoto procesu otocte volic smérem k ikoné kavy w , proces pozastavit.

Poznamka: Po 120 sekundach nepfetrzitého vyfukovani pary, pokud se otocny knoflik nevrati

do polohy pro kavu, automaticky prestane vyfukovani pary. Rotor je nutné otocit zpét do

polohy pro kévu a nasledné jej otocit do polohy pro paru, aby para opét vysla.

PFipomenuti: Vzhledem k tomu, Ze pFistroj pravé dokoncil pripravu pary, mé topné téleso

uvnitf pristroje vysokou teplotu, aby byl zajiStén tcinek a chut kavy, nespoustéjte prosim

rezim kavy ihned, abyste kadvu pripravili. Pokud chcete pouzit horkou vodu po pouziti pary na
zacatku procesu, miZe vytlacit ¢ast pary.

Poznamka: po kazdém pouziti vaporizéru je velmi dilezité jej vycistit, k tomu opét vytvorime

péru ve sklenici vody. Poté velmi opatrné, kvili vysoké teploté, sundéme z vaporizéru chranic

a vlhkym hadfikem vycistime vnitini potrubi, kterym péra vychazi.
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Priprava teplé vody

- Umistéte Salek na parni trysku w

- Otocte volicem na ikonu horké vody ¢) v tu dobu bliké indikator horké vody a pracka
prejde do rezimu horké vody a zacne pripravovat horkou vodu i’

- Podokoncenitohoto procesu otocte voli¢ smérem k ikoné kdvy == | (ujistéte se, Zze v
nadrzi je vice nez 150 mlvycisténé vody).

Poznamka: pripravujte horkou vodu nepretrzité po dobu 120 sekund. Pokud se otoc¢ny knoflik

nevrati do polohy pro kadvu, automaticky zastavi vyrobu horké vody. Pro opétovné spusténi

horké vody je nutné otocit zpét do polohy kdva a poté otocit do polohy horké vody

ReZim lispory energie

4. Stroj je dodavan s rezimem Uspory energie.
5. Stroj se po 15 minutach automaticky vypne a zobrazi se vSechny indikatory funkci.
6. Kdyz je stroj vypnuty, stisknéte znovu vypinac a restartujte stroj.

Nastaveni tisporného rezimu

- Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka pro jednu kavu a dvojitou kédvu, zapojte napdjeni a
rozsviti se tlacitko zapnuti/vypnuti.

- Stisknéte tlacitko jedné kavy, kontrolka tlacitka jedné kavy zhasne a rezim Gspory energie
se zrusi.

- Stisknéte tlacitko jedné kavy, kontrolka tlacitka jedné kavy se rozsviti a aktivuje se rezim
Uspory energie.

ReZim odvapnéni

1. Umistéte Salek do vypusti vody pred strojem.

2. Do néadrzky na vodu dejte spravné mnozstvi odstrafiovace vodniho kamene v poméru
stanoveném vyrobcem.

3. Stisknéte a podrzte soucasné tlacitko jediné kadvy a zapojte napajeci zdroj.

4, Kdyz sviti tlacitko napajent a tlacitko jedné kavy, stisknutim tlacitka jedné kavy spustte
funkci odvapnéni. Kdyz mu dojde voda, zafizeni se zastavi.

5. Opakujte postup od bodu 2, ale vtomto pfipadé pouZijte pouze vycisténou vodu k
vycisténi vnitfnich kanall pfed opétovnou pfipravou kavy.

Chcete-Lli proces zastavit, stisknéte tlacitko jediné kavy.

Poznédmka: Je dilezité provadét pravidelné odvapnéni kazdé dva mésice, aby se omezily

nehody zplisobené hromadénim mineralnich zbytkd v potrubi.

Programovani mnozstvi kavy

Provozni dobu kazdé kavy lze upravit a ulozit pro budouci kdvu pomoci nasledujiciho procesu:
1. Umistéte Salek do vypusti vody pred strojem.
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2. Svolicem nastavenym na kavu a rozsvicenymi 3 kontrolkami na ovladacim panelu
stisknéte a podrzte tlacitko jedné kavy nebo dvojité kavy podle toho, kterou z nich
chcete upravit, a pristroj zacne pracovat. Pfistroj zacne pfipravovat kavu. Po uplynuti
pozadované doby infuze tlacitko uvolnéte. USetfi se ¢as pro budouci kdvu. Nastavitelny
minimalnia maximalni ¢as je od 10 do 90 sekund v obou rezimech kévy.

Obnovit tovarni nastaveni

Dlouze stisknéte tlacitko pro dvojity Salek, zapojte napdjeci zdroj a tlacitko napajeni a
tlacitko pro dvojitou kadvu a ovladaci panel dvakrat zablikd, coz znamend, Ze obnovuje tovarni
nastaveni.

Postup po zastaveni kviili nedostatku vody v nadrzi

Situace 1: PFi procesu vareni kavy v disledku nedostatku vody v nadrzce na vodu a
opétovného pridani vody vstupuje vzduch do vnitfni cesty vody, coz zplisobuje, Ze v procesu
pfipravy kdvy zadna voda nevychazi.

Postup, ktery je tFeba dodrzet:
W0

Otocte volicem na ikonu () , Ujistéte se, Ze jste naplnili nadrzku na vodu a umistili Salek pod
parni trysku.

Situace 2: Kdyz je novy stroj pouzit poprvé nebo neni pouzivén dlouhou dobu, vnitfni
vysychani vodniho Cerpadla zplsobi, Ze stroj nevypousti vodu.

Postup, ktery je tFeba dodrzZet: "

- Otacejte otocnym klicem, dokud O

- Vlozte vzduchové cerpadlo do otvoru pro pfivod vody v nadrzi na vodu a poté pridejte
prislusné mnozstvivody. (Obr. 3).

- Nacerpejte vodu do stroje pomoci vodni pumpy. (Obr. 4)

4. CISTENI A UDRZBA

1. Neponorujte kdvovar do vody.
2. Pred ¢isténim stroje se ujistéte, ze je odpojen napdjeci kabel.

3. K(disténi kavovaru nepouzivejte silné Cistici prostfedky, ostré predmeéty, kartace nebo jiné
predmeéty.

4. Vyrobek cistéte mekkym vihkym hadfikem.

5. Vycistéte filtry vodou a hadfikem, abyste odstranili pripadné zbytky kavy.

6. Vycistéte vaporizér po kazdém pouZziti.

7. Odvépnéte cely kdvovar po dvou mésicich pouzivani.
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Problém

Mozné priciny

Regenf

rukojeti tece

Kontrolka nefunguje. 15. Napdjeni nenf pFipojeno. 22. Zkontrolujte, zda je
16. Funkce nenf stisknuta. napajeci konektor dobfe
zapojen.
23. Neni stisknuto tlacitko
vypinace,
24. Ujistéte se, ze je
napajeci zdroj spravné
zapojen a ze je spravneé
prizplsoben. Pokud tento
jev pretrvava, kontaktujte
technicky servis Cecotec.
Chybi kdva nebo kape 15. V nadrzi na vodu neni 15. Pridejte do nadoby vodu
pfilis pomalu. voda 16. Pouzijte hrubS&i mletou
16. Pouzitd mleta kava je kévu a/nebo netlacte tak
pfilis stlacena nebo prilis silné.
jemna.
Netésnosti nebo Uniky 15. Nadoby na vodu kape 22. Zkontrolujte, zda je nadrz
vody. 16. Nadoba na varenis na vodu nainstalovana

nebo poskozena.

Mleta kava ve sparovaci
nadobé s rukojeti neni
dobre stlacena.

Mletd kava je velmijemna
a neumoznuje prlichod.

23.

24.

Stroj nemtize normélné
fungovat, vSechny
indikace sviti, ale po
stisknuti se nerozsviti.

Napajeni neni pfipojeno

Zkontrolujte, zda je zadsuvka
dobre zapojena. Pokud tento
jev pretrvava, kontaktujte
technicky servis Cecotec.

V zésobniku dosla voda
a kdyz si chcete pripravit
dalsi kavu, nevytéka a
vydava kovové vibrace.

Zarizeni dosla voda v okruhu
potrubi.

Postupujte podle postupu
vysvétleného v casti
“Postup po vypnuti z dévodu
nedostatku vody v nadrzi"
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6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: 01983

Produkt: Power Espresso 20 Square Pro

Vykon: 1450 W

Napéti: 220-240V

Frekvence: 50/60 Hz

Technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni za Gcelem zlepSeni
kvality produktu.

Viyrobeno v Ciné | NavrZzeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze podle platnych predpist musi byt vyrobek a/
nebo baterie likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti tohoto vyrobku byste méli baterie/akumulatory vyjmout a
—— odnést na sbérné misto uréené mistnimi Grady.
Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektricka a elektronicka
zarizeni a/nebo baterie, by méli spotrebitelé ziskat od mistnich dradd.
Dodrzovani vyse uvedenych pokyn( prispéje k ochrané Zivotniho prostredi.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida uzivateli nebo konecnému spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve lhlitach stanovenych platnymi
predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite incident s produktem nebo mate néjaké dotazy, kontaktujte oficialni sluzbu
technické pomoci spole¢nosti Cecotec na telefonnim ¢isle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prava duSevniho vlastnictvi k textlim v této pfirucce patfi spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, ukladan do systému obnovy, pfenasen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fot okopirovanim, nahravanim nebo
podobnym zplsobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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